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HENDRIK ADAMSON

Pigisepilt

Kae: karjatse om tiikkin kuuse varju
ja linnu tinkmin pihlapmarju.
Om 44 niiid rihe ahjun kiidsdt’ karduld, kaali,

o oe

ndepilte ndo pidil maali.

Ei pillu ubindege endimb aian uibu,
om kure lasken ammu luigu.
Ja pal’lu laatu kiit ja lambit tapet,
riht ulka rabat, atet.
Laip kardulmaa pidild kuurmit kuupemiele,
muld korbatet om vétja kiele.
Niet: kiinnimehe vao kui mustan siidin,
kors ldaiklep drmé niidin.
Kui keelded’ kandle kémav’ nurme pal’la
ja mannan sadap kordest ’alla.
Va'est vares lennaten kui kakup kurgust pindu:
tuul mat’t vist ringist rindu.

s oo

Om modtsa nooriku padst vdetu dra tanu,
vaest janest eidut parv nurmkanu.
Kos orav vaatep iile talve tagavara
ja maidsap pidhkneteri.

Joon. J. Kamdron

ISOLDE KURZ

LORE

Armas Celia! Nende ridade joudes Sinu silme ette, vaa-
tad neile imestunult ja iillatunult ning otsid uskumatult all-
kirja, et veenduda, kas see on toesti Sinu vend Sven, -kes
kirjutas Sulle need read. Sa tiitsid ju oma emakohuseid noore
vaeslapse-venna vastu nii tosiselt ja kasvatasid minu selliseks
edasiptitidjaks, heaks ning kaineks arvutajaks, et poleks iial
uskunud, et saabub pidev, kus Sinu opilane purustab Sinu
vaevaga ehitatud eiuhoone varemeiks. Vaata, Celia, kui sele-
tasid mulle, et noor arst, kes tahab midagi saavutada, vajab
naist, rikast naist, siis liikusid Sa tavalistel emade ja
tidide tallatud radadel. Said tdiesti oma opetuse teostajaks
alles mulle, soovitades, et naiksin Lore. ,Sa ei saa temalt
korvi,” iitlesid kindlalt ja pidid seda teadma. Olid ju tublisti
eeltood teinud ja neiu vastuvotliku vaimu tulvanud oma
jumaldatud venna geniaalsusega, nii et minutaoline siidame-
tunnistuseta omakasupiiiidja ndis talle iiliinimesena, kes suu-
dab maailma palju abistada. Kuid Sa teadsid veel midagi
muud, millele voisid vihjata vaid kaudselt, poolikute sonadega:
et mina, naides Lore, vabanen temast varsti. [a Sa tahtsid
ju vaid mulle onne rajada. Oigus, ta polnud ilus, see vaene
Lore, pigem inetu, kui mitte veel halvem: meeldivuseta,
kuid see-eest pidi mul avanema voimalus Lore rahaga kord
naida hiilgavat iludust. See oli Sinu arvamus ja ma taipasin
seda. Kuid meie ei tahtnud eksida, tahtsime kindlale vilja
minna, seepdrast rédikisid kuulsale arstile Lore tervislikust
seisukorrast ja said vastuseks: Lore isa tiisikusse surnud, kolm
ode elujouetutena siindinud ja Lore ise loendamatute lapse-
haiguste jirel vaevu ning suure hoole tottu joudnud kiipsus-
aastaisse. [dddes vallaliseks, voib Lore kaua vaevaliselt elada.
Kuid naitudes peab paari aasta pérast alustama reisi teise
maailma.

Niiiid oli Sul teada, mis vajasid, ja Lore surmaotsus
taskus, tutvustasid oma kuulekat kasvandikku-venda ta tule-
vasele ohvrile. Vaene Lore! Tal oli tavaliselt nii hea ja peen
vaist, millest see tuli, et ta ei tundnud kohe oma morvarit?
Ta vaatas mulle pilguga, mille Sina talle olid laenanud. Vaid ta
ema vaatas siigavamale ja voitles Iovina oma lapse eest. Kuid
Lore tahe oli teissugune. Kuidas vois Lore, kes nii palju-
dele kosilastele oli dra o6elnud, armuda minusse ja usaldada
mind?

Voin kiill enese kohta 6elda, et kuigi ma ei olnud tuline,
siis ometi armastusvdidrne peigmees. Sa suvatsesid naeratada
seeiile, kui histi mingisin oma osa. Kuid juba siis oli minus
midagi paremat, millele see naeratus valu valmistas. Olla
armastusvidrne, see polnud mulle sugugi raske, sest iseene-
sest, mingist seesmisest sunnist avaldus Lore ldheduses minu
parem mina. Ja Lore ndis nii onnelikuna! Tema roomu ei
tumestanud iikski vordlus enese ja oitsvate neiude vahel, kel-
lede seast oleksin voinud endale vabalt eluseltsilist valida.
Teie koik roomustusite — ja mina ise ka — kaame, viikese
pruudi iile. Altari ees drkas minus nagu siidametunnistus.
Kuid ei, siidametunnistus ei voinud see olla. Sa olid ju mind
opetanud, et elu on voitlus, kus tugevam réhub noérgemat,
seepdrast tundsin ma end oigustatud olevat selle opetuse
jirgi ka Lorega kdituma. Motlesin eneses: vaene naine, pead
ka meest, kelle nii kallilt ostsid, ainuiiksi omama oma liihi-
kesel abielupolvel.

Mul oli kerge oma sona pidada. Alguses oli naine mulle
minu uue mugava elu sobralikuks esemeks. Tal polnud ju
midagi, mida tavaliselt naiste juures imetleme; tal oli vaid
iiks pisiasi, millist mina polnud seni tundnud: hing. Ka vilk-
seimate toimingute juures, sodtes oma koera voi ulatades
varahommikul aiavdirava juures minu ratsahobusele suhkrut,
viljendus see hing ja piiras teda sdrava armsusega. Tema
hidiles, oeldes ,,armsaim*, oli selline sulavus, millele ei saanud
vastu panna. Veel ikka nden teda enda ees kollases salon-
gis, millise ta laskis ise sisustada. Ta armastas kollast vér-
vust, nagu ta armastas koike roomsat, pidikesepaistelist. Nurka,
kus ta tavatses istuda, oli riputatud Tiziani Flora koopia. Ta
julges end nagu vordluseks sinna alla asetada. Minu naisel oli
oigus: tihti el ndinud ma enam Flora oitsvat ilu selle kevade
tottu, mis asetses minu naise hinges ja huulil. Mulle voéis
niidata suurimaid, elavaid iludusi, mulle olid nad {ikskoikseks
muutunud. Lore pidi mind miiksama, et ma veel iildse ndek-
sin ilusaid naisi.

Sest ma armastasin oma naist! Voisin armastada! Kes
oleks voinud mulle ennustada, et selline avastamine oli voi-
malik minu varakult rikutud hinges!

Tundes, et ta oli voitnud, andis Lore oma tagasihoitud
kirele vaba voli. Tema, kes seni oli mind kohelnud tagasi-



hoidliku  hoolitseva ornusega, lendas niiid hoisates minu
kite vahele. Imelik leek mdssas meis ja iimbritses meid. Meie
ei suutnud enam teineteiseta elada. Minu saabudes seisis ta
juba oodates akna juures. Ma andsin talle koik oma vabad
minutid, millised suutsin roévida haigete kiilastamiste vahel,
nagu antakse armsaimale lillekimp. Ja kuidas roomustus ta
iga haige iile, kes usaldas end minu teadmiste hooleks, kui-
das oli ta uhke, kui mul onnestus terveks teha monda ras-
ket haiget! Ohtud ei suutnud mind kodust vilja meelitada,
kollane salong oli muutunud armunurgakeseks. Me olime
molemad roomsad, kui kiilalised ei seganud meid oma tule-
kuga. Istusime kiitinalde valgel sageli klaveri ees ja méingisime
neljal kéel sonaate; ta aitas minu klimberdamist oma tubli
osavusega — ja voimsail ning ilusail toonel kohtusid meie
pilgud.

Olin unustanud oma vastiku lepingu saatusega, arvasin,
et nii voib elu igavesti kesta. Esimest hoiatust ndgin naise
palgeilt, kui sealt puna kadus. Taibates selle pohjust, hiilis
kiillm hirm minu stidamesse. Arstina tajusin, et Lorel pol-
nud joudu veel teist elu toita. Ma olin lootnud, et loodus
keeidub ta viimset, suurimat soovi tditmast. Varjasin oma
piina tema eest ja me elasime ndiliselt onnelikena edasi. Ma
ei voinud vaid kuulda teda Beethovenit midngimas, see rebis
minu ndrve, ma ei talunud kuulata, kuidas saatus koputas
uksele. Siis mdéngis ta Mozartit ja volus minu timber muis-
tendi-maailma, kus valu ja surm elavad leplikult onne korval

Kuid see pédev, millal siindis laps! Viike olevus lamas
kangena nagu vahanukk minu kitel. Ametivend, kelle olin
abiks kutsunud, ttles mulle rohutades: , Peate sellele lihtsalt
vaatama kui oOnnele, et viike vaene olevus on nii sddstetud
haiglasest virelemisest.” Pidin roimarina korvale hoiduma selle
lihtsa, ausa mehe silme eest. See kangestunud, vahane ole-
vus, minu laps — ja vaid selleks loodud, et viia ka ema enda
jarel hauda! Ode, neil tundidel olid mulle vastikum kui
ma ise, sest Sina oled naine ja ema.

Lore jdi ka niitid endiseks. Ta ei kaevanud iial seeiile,
mille oli kaotanud, olgugi et ta seda iial polnud 6ieti evinud,
ja elas nagu enne vaid minule. Kuid ta ei saanud enam
joudu tagasi. Siis laskis ta enese kollasesse salongi kanda.
Seal lamas ta ja naeratas mulle ohtuti kollase korgejalalise
lambi valgusel, nimetades seda lampi oma pievaroosiks.
Sageli oleksin voinud karjuda: ,Lore, jid minu juurde!" Kuid
ma ainult istusin ta korval, hoidsin ta kdtt ja isegi nae-
ratasin.

Haigeid kiilastades ja nende valusid leevendades motlesin
meeletu hirmuga armsaima elule, mis ndrbus kodus. Ma ei
julgenud isegi ta rinda kloppida, kartes kinnitada oma otsust.
Paeval ja 66l sosistas mulle iiks hdil: ,Sa teadsid, sa tahtsid
nii. Ode, kogu oma tarkuses polnud Sa suutnud moelda,
et on olemas ka selline hail.

Lore ema tegi kibedaid etteheiteid. Vdhemalt rebis see
minu vilja siiitundelisest tardumusest. Kutsuti eriteadlased
ja need andsid vasturddkivaid teateid. Pidin isegi seda kuul-
sat arsti kiilastama, kellelt kord périsid ldhemaid teateid Lore
tervisliku seisundi iile. See mees taipas tott ja ajas minu
viisakalt vélja. Kuid iihe ametivenna arvamus &dratas minus
lootust. Suure innuga hakkasin imearstimise kdske tditma.
Lore allus kannatlikult, naeratades ka neile katseile. Ta oleks
nii meelsasti kinnitanud minu arstikuulsust oma tervenemi-
sega. Kuid olime eksinud, olin norkenud joudu sundinud vaid
viimseiks pingutusiks, et nii veel kiirustada Ioppu.

Soites Lore soovil temaga lounasse, oli ta elu juba kus-
tumas. Kuid Lore ei talunud elu vooraste ndgude seas ja
igatses koju. Ta tahtis surra kollases salongis, kus olime
olnud nii onnelikud. Ta iitles mulle lohutades: , Ara kahetse
meie armastust, tean isegi, et oleksin voinud kauem elada,
kuid tahtsin kord olla onnelik.“ Mulle niis, nagu ei voiks
ma lasta tal surra, enne kui olin koik iiles tunnistanud. Kuid
kas suutsin sellest rdfikida: asetasin sinu, vaese orna lille,
vaid selleks rinda, et sa seal nirtsiksid. Vaikisin argusest ja
piilidsin talle halastada — ning ta lahkus, kuna see hirmus
vale jii meie vahele.

Sa tead, oma noorusaastail me armastame oma mate-
rialistliku maailmavaate korgusest naerda elu iile pirast surma.
Niiiid hiilib see voimalus vahel minu tundmuste-maailma
tumedale taustale. Niiiid, arvasin ma, on talle koik tode
teada — ja kuidas julgen ta silme ees seista? Ei teadnud, kuhu
end peita tema ja iseenese eest. Hirm jillendgemise eest
teises maailmas sundis mind revolvri, mille olin juba meele-
kohale tostnud, jille kidest lauale asetama. Ma ei julgenud
laipa puudutada ja vaid sunnitult jirgnesin soprade keskel ta
surnuvankrile.

Milline naas minu iiksildasse kodusse! Mulle meenus,
milline oli eesméark, mille saavutamiseks Sa olid nii palju
todtanud. Niiiid seisin seal sellisena, nagu sina soovisid mind
ndha, vabana, suure varanduse omanikuna. Kuid mis niiiid
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teha enesega? Hulkusin tiihjades tubades nagu roimar oma
kurito6 paigal. Seal toi teenija, kes koristas lahkunu tuba,
sedeli, mille oli leidnud Lore padja alt. Sellel oli vaid paar
rida Lore kickirjaga, ta palus mind end koguda. Nagu olek-
sin kuulnud ta armast hailt, mis kostis teisest maailmast.
Ja jdrsku taipasin: otsisin voodis ja leidsin madratsi alt
terve paki selliseid sedeleid. Need olid iihesuuruseiks Idiga-
tud ja hoolika!t kokku murtud. Ta oli nad kirjutanud oma elu
viimseil péevil, noil minuteil, millal mina natukeseks toast
lahkusin. Mis ta kirjutas, seda ei nie iikski vooras silm, see
kuulub igavesti vaid mulle ja temale.

Oli ta selgeltnigijaks muutunud oma elu viimseil tundi-
del voi oli minu huulilt libisenud sénu, millised reetsid minu
piina? Ta ndgi oma surevate silmadega iga minu hinge
kortsukest, luges minu elu edaspidi ja tagurpidi. Iga sedel
andis vastust mind piinavaile motteile. Et olin ohverdanud
oma vabaduse lootuses pdrida hiljem varandust, oli tal juba
algusest teada, kuid ta polnud iial kahelnud oma voidus.
Ta teadis, et olin valinud haige, surmale médratud naise, et
koidikuid mitte igavesti kanda. Ja ometi andestas ta mulle
ja leidis minu jaoks armsaid sonu, sest ta teadis ka, et hil-
jem tuli armastus, suur, koikelunastav armastus, mis tahtis

armsaimat igavesti evida. Lohutust, et ta oli koike teades
ometi olnud onnelik viimse hingetombeni, tahtis ta saata

mulle veel sealtpoolt kalmu.

Jah, ta oli onnelik oma siiiituses ja koikemdistvas armas-
tuses. Kuid mina? Minu ees seisab vdim, mille olemasolu nii
julgelt salgasime: igavene ja oiglane eluseadus. Siiiist kasvab
niisama kindlasti kittemaks nagu seemnest idu, oiest vili.
Aiman maailmas suurt kooskdla, mille riitmis elab koik hea
ja terve. Koik halbus, julmus, viikesed, madalad eesmirgid
on vaid taktist korvalekaldumised ja pdrast halbust saavuta-
takse taas rikutud kooskola.

Ode, ma ei taha olla Sulle pahane, oled vaid oma mil-
joo laps. Kuid enesega pean arvet pidama. Ma ei saa Lore
viimset soovi tdita ja lobusasse ellu naasta, koormatud ta
andestamiskingiga, et jille osa votta tildisest liikumisest. Kuid
dra karda verist, tdhelepanuiratavat Iopplahendust. Tahan
vaikselt ja rahulikult seista ta silme ees, mis on ikka veel
minule suunatud. Tahan rikutud takti elus jille jalule seada.

Reisin Pompejisse, et suurendada viikest euroopa arstide
jouku, kes uurivad katkuhaiglas arstimeid selle, elu hirm-
saima tove vastu. Kas ma elan voi suren, teie ei kuule minust
enam midagi. Pdrandan oma naise suure varanduse Sulle.
Naudi, kui Sa seda suudad, hiivesid, mis see Sulle voi-
maldab.

Ela hasti!
: Sven.
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Madame (urie

Maailmasojas

peatﬁklt tema tiitre Eve Curie’
kirjutatud raamatust ,Madame
peatselt ilmub
eestikeelses télkes.

Curie“, mis

% o Bt i

Madame Curie ihes tiitar Iréne’iga ameerika sddureid rontgeniseadeldistega tutvustamas (1919).

Marie iiiiris suveks villa Bretagne'is. Iréne ja Eve on juba
seal, koos guvernandi ja koogitiidrukuga, ja nende ema lubas
tulla nende juurde 3. augustil. Kooliaasta 15pu tottu ta peab
viibima veel Pariisis. Ta on harjunud nonda jddma péris iiksi
suvekuumuse ajaks quai de Bethune'i tiihja korterisse isegi
ilma toatiidrukuta, kes hoolitseks tema eest. Ta veedab oma
pdevad laboratooriumis ja hilja ohtul ta tuleb oma korterisse,
mille eest hoolitseb kuidagi majahoidja.

Marie oma tiitardele, 1. augustil 1914:

Kallis Iréne, kallis Eve, asjad nidivad podrduvat
halvasti, meie ootame mobilisatsiooni igal hetkel. Ma
ei tea, kas ma saan dra minna. Arge d4rrituge, olge
rahulikud ning vaprad. Kui soda ei puhke, siis ma
tulen teie juurde esmaspdeval. Vastasel korral ma jddn
siia ja ma lasen teil tagasi tulla niipea, kui see on voi-
malik. Sina ja mina, Iréne, meie piitiame endid teha
kasulikeks.

2. augustil:

Mu kallid tiitred, mobilisatsioon on alanud ja saks-
lased on tunginud Prantsusmaale ilma sdda kuuluta-
mata. Meie ldbikdimine saab olema raskendatud mo-
ninga aja kestel.

Pariis on rahulik ja
lahkumiste kurvastustele.

6. augustil:

Mu kallis Iréne, ka mina soovin tungivalt tuua teid
tagasi siia, kuid see on voimatu praegusel hetkel. Olge
kannatlikud.

Sakslased ldbivad Belgiat, pidades lahinguid. Viike
vahva Belgia ei noustunud neid ldbi laskma ilma end
kaitsmata ... Koik prantslased kannavad head lootust
ja arvavad, et voitlus, kuigi karm, l6peb hésti.

Poolamaa on okupeeritud sakslaste poolt. Mis jadb
sellest jdrele pdrast nende ldbiminekut? Ma ei tea mi-
dagi oma perekonnast.

Kummaline tithjus on kujunenud Marie {imber. Tema
kolleegid, koik laboratooriumis toétajad, on ldinud oma riige-
mentidesse. Tema juurde on jddnud vaid tema mehaanik
Louis Ragot, siidamehaige, keda mobilisatsioon ei tahtnud,
ja iiks vdike pédkapikkune naisteenija.

Poolatar unustab, et Prantsusmaa on vaid tema adoptsi-
ooni-kodumaa. Perekonnaema ei motlegi minna oma laste

jitab hea mulje, vaatamata

juurde. Haiglane, habras olend trotsib oma hadasid ja tead-
lane liikkab paremateks aegadeks oma isiklikud tood. Mariel
on vaid iiks mote: teenida oma teist kodumdad. Sel kohu-
taval puhul puhkeb jille kord tema taiplikkus ning algatus-
voime,

Ta liikkkab korvale holpsa lahenduse, mis seisneks labora-
tooriumi sulgemises ja — nagu tegid paljud vaprad prants-
lannad — halastajadeks hakkamises valge liniku all ... Tutvu-
nud sedamaid sanitaarteenistuse korraldusega, ta avastab siin
liinga, mille iile ametivdimud ei nii muretsevat, ent mis talle
niib traagilisena: nii tagala kui ka rinde haiglad on peagu
ilma rontgeniseadeldisteta!

On teada, et X-kiirte avastamine Roéntgeni poolt, 1895.
aastal, voimaldab uurida ilma kirurgia abita inimese keha
sisemust, ,ndha“ ja péevapildistada konte ja elundeid. 1914.
aastal on Prantsusmaal olemas alles vaid piiratud arvul ront-
geniaparaate, mida kasutavad arstid-rontgenoloogid. Sojavée-
tervishoiuvalitsus on sdja jaoks ette ndinud rontgeniseadel-
disi vaid teatud suurtes tsentrumites, mida on peetud selle
luksuse vaariliseks. See on koik.

Luksus — see maagiline seadeldis, mille abil on voimalik
avastada ning lokaliseerida , ldbipaistvuse’ teel piissikuuli voi
granaadikildu, mis on peidetud haava?

Marie to6d pole kunagi ulatunud rontgenikiirtele, kuid
Sorbonne'is ta on neile igal aastal pithendanud mitmeid tunde.
Ta tunneb imestumisviirselt seda kiisimust. Oma teaduslikkude
oskuste spontaanse iimberasetuse teel ta nideb ette, mida nouab
see dudne veresaun: tuleb luua kiires korras hulk rontgenoloo-
giajaamu. ..

Marie on kuulanud maad, votnud hoogu. Mone tunniga
ta koostab inventuuri aparaatidest, mis on olemas iilikooli
laboratooriumides, kaasa arvatud tema oma, ja ta teeb ring-
kdigu ehitajate juures. Koik materjal X-kiirte alal, mis voi
olla kasutatav, kogutakse kokku ja jagatakse Pariisi ringkonna
haiglatele. Vabatahtlikud aparaatide kisitsejad véirvatakse pro-
fessorite, inseneride ja teadlaste hulgast.

Fnt kuidas aidata haavatuid, keda kohutava tempoga voo-
lab kokku ambulantsidesse, mis on alles ilma mainitud seadel-

disteta? Moningail neist puudub isegi elektriseade, millele
lillitada aparaadid . .. - _
Madame Curie leiutab lahenduse. Ta asutab ,,Union

des Femmes de France'i kulul esimese ,rontgenivankri’.

Harilikku autosse ta asetab rontgeniaparaadi ja diinamo, mis

Madame Curie Iréne’t ja Evega oma instituudi trepil (1918).
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kitvitatud autortiootori varal annab tarvilikku voolu. See tiielik
rindjaam kdib: {ihest haiglast teise, alates juba augusti-
kuust 1914. Uksipdini ta sooritab haavatute ldbivaatust, kes
evakueeritakse Pariisi Marne'i lahingu ajal.

L] L]
*

Sakslaste kiire edasiliikumine asetab Marie iihe siidame-
tunnistuse-kiisimuse ette. Kas ta peab minema oma tiitarde
juurde Bretagne'i voi jadma Pariisi? Ja kui sissetungija dhvar-
dab vallutada pealinna, kas lahkub ta koos taganevate sani-
taar-organisatsioonidega? .

Ta kaalut'eb rahulikult neid véimalusi ja teeb oma otsuse.
Ta jadb Pariisi, juhtugu mistahes. Teda ei seo iiksnes see
heategeline iilesanne, mille ta on ette votnud. Ta motleb oma
laboratooriumi'e, delikaatseile instrumentidele, mis asuvad rue
Cuvier’l, Pierre Curie’ tdnava uutele ruumidele. ,,Kui ma olen
siin,” iitleb ta enesele, ,voib-olla siis sakslased ei julge neid
ritlistata. Ent kui ma ldhen &ra, siis kaob koik.”

Nonda motiskleb ta, mitte ilma silmakirjalikkuseta, ja
leiutab loogiiisi vabandusi teda juhtivale vaistule. See kange-
kaelne, piisiv Marie ei armasta pogeneda. Karta — see tdhen-
dab teenida vastast. Mitte millegi eest maailmas ta ei annaks.
voidutsevale vaenlasele rahuldust tungida Curie’ mahajdetud
laboratooriumi.

Ta usaldab oma mehevenna Jacques’i hoolde oma tiit-
red, keda ta valmistab ette lahkumiseks.
Marie Iréne’ile 28. augustil 1914, a.

Hakatakse ette ndgema Pariisi {imberpiiramist,
millisel juhul me voime olla dra loigatud. Kui see juh-
tub, siis talu seda vapralt, sest meie isiklikud soovid
pole midagi selle suure asja juures, mis niiiid on are-
nemas. Sa pead end tundma vastutavana oma Oe eest
ja valvama tema jérele, kui meid peaks lahutatama pi-
emaks ajaks, kui ma olen seda ette niinud.

29. augustil:

Kallis Iréne, Sa tead, miski ei toenda, et meid
voidakse dra loigata, kuid ma pidasin tarvilikuks Sulle
oelda, et tuleb olla valmis igaks voimaluseks... Pa-
riis on nii piiri ldhedal, et sakslased voivad toesti temale
liheneda. See ei pea meid takistama lootmast Prant-
susmaale 16plikku voitu. Niisiis vaprust ning usaldust!
Motle oma vanema oOe iilesandele, mida on aeg votta
tosiselt.

31. augustil: -

Ma sain dsja Sinu armsa kirja laupdevast ja mul
oli nii suur tung Sind kaisutada, et ma peagu nutsin.

Asjad ei ldhe just vdga histi ja meil on koigil
siida raske ning rahutu. Meil on vaja suurt vaprust
ja ma loodan, et meil ei tule sellest puudu. Me peame
sdilitama veendumuse, et pdrast halbu pdevi tuleb
jalle hea aeg. Selles lootuses ma surun teid vastu oma
siidant, mu armsad, kallid tiitred.

Kuigi Marie helge tundega kavatseb jddda elama Pariisi,
mis on Umber piiratud, pommitatud voi isegi vallutatud, siis
on ometi iiks aare, mida ta tahab kaitsta kallaletungija eest:
gramm raadiumi, mida omab laboratoorium. Ta ei julgeks
usaldada iihelegi kiskjalale seda kallihinnalist raasukest ja ta
otsustab selle isiklikult viia Bordeaux’'sse.

Ennée, taiskiilutud rongis, mis viib ametlikke isikuid ja
ametnikke, istub Marie mustas alpakast tolmumantlis, varus-
tatud viikese reisitaskuga ... ja grammi raadiumiga, see tdhen-
dab raske kastiga, milles oma tinakapsli varjus seisavad tillu-
kesed tuubikesed. Madame Curie on leidnud imekombel pingi-
otsakese ja ta on voinud asetada enese ette raske paki. Kindla-
meelselt tumm pessimistlikkudele konelustele, mis tdidavad
vagunit, ta vaatleb lidbi akna péaikesepaistelist maastikku. Ent
sealgi réddgib talle koik kaotusest. Esimese klassi maanteel, mis
ldheb korvuti raudteega, voolab otsatu autode rida, pdgene-
des lddnde.

Bordeaux on vallutatud prantslaste poolt. Pakikandjaid,
taksiautosid ega hotellitubasid pole leida. 06 tulekul on Marie
veel piistijalu jaamaplatsil kandami juures, mille kandmiseks
tal pole joudu. Rahvahulk toukab teda, suutmata rikkuda ta
tuju. Ta tunneb lobu oma olukorrast... Kas peab ta kuni
homseni valvama seda kasti, mis maksab miljon franki? Ei.
Keegi ministeeriumiametnik, tema reisiseltsiline, tunneb ta &ra,
tuleb talle appi. See pidstja muretseb talle toa {ihes erakorte-
ris. Raadiumigramm saab ulualuse. Jdrgmisel hommikul
Marie annab pangakappi hoiule oma koormava aarde ja
vabana ta asub tagasiteele Pariisi.

Minnes ta jdi tdhelepanematuks, ent tema d&rasoit pea-
linna suunas tekitab elavaid kommentaare. Salkkond koguneb
iimber selle fenomeni: , Daam, kes liheb sinna tagasi.” ,,Daam”
hoidub kiill avaldamast oma isikut, kuid konekamana kui tava-
liselt ta katsub leevendada alarmeerivaid kuuldusi ja kinnitab
vaikselt, et Pariis ,peab vastu” ja et tema elanikkudel pole
mingit hédaohtu.

sool ja taimeekstraktid moodustavad Kis-

singeri lahjutamistablettide koostise.
Need tabletid on mdnusad sisse vitta :

ja majanduslikult tasuvad. )>

Boxbergeri
Kissingeri
lahjutamistabletid

Saadaval apteekides.

.
,On piimne avy
votta Kissingeri lahjutamistablette,
Liisa! Nad vdimaldavad sul lahti saada
liigsest rasvast, mis on rikkunud sinu
kuju.”
Kuulsa Kissingeri Rakoczy allika

N NN N N N Ny

SGjavdetransport, kuhu Marie on enese hiivanud ainsa
peraisikuna, liigub edasi usutamatu aeglusega. Mitmeid kordi
peatutakse lagedal viljal tundide kestel. Marie votab vastu
suure tiiki leiba, mille {iks sddur on votnud oma kaelakotist.
Eelmisest pievast saadik, sestsaadik kui ta lahkus oma labo-

ratooriumist, pole tal olnud aega siitia ivakestki. Tal on
hirmus nalg. .
Pariis, vaikne, &hvardatud, ndib talle selles septembri

alguse oivalises valguses ennendhtamatult kaunina ning hinna-
lisena. Kas peab kaotama sellise aarde? Kuid juba levib uudis
mooda tdnavaid, dgedalt nagu uputav meretous. Madame
Curie, kaetud reisitolmuga, ruttab, kuulab jarele: sakslaste
edasitung on murtud, Marne’i lahing on alanud!

Marie iihineb korgemas opetajateseminaris oma soprade
Appell'i ja Borel'iga. Ta tahab ajaviitmata pakkuda oma abi
sanitaarasutis Secours National'ile, mille nad asutasid. Paul
Appell, selle asutise juhataja, tunneb halastust selle vaese kur-
natud naise vastu. Ta sunnib Marie heitma pikali sohvale
ja palub teda tungivalt pidada puhkust mone pieva kestel.
Marie ei kuula teda. Ta tahab tegutseda, tegutseda! , Sellel
sohval, oma nii kahvatu ndoga ja pungis silmadega ta oli
nagu tuleleek,” iitleb hiljem Appell.

Marie Iréne’ile 6. septembril 1914:

...So0javdli muutub praegusel hetkel: vaenlane néib
eemalduvat Pariisist. Meil on kdigil hea lootus, meie
usume loplikku edusse.

Lase teha oma fiiisikaiilesanded noorel Fernand
Chavannes'’il. Kui teie ei saa tootada praegu Prantsus-
maa oleviku jaoks, siis tootage tema tuleviku jaoks.
Palju inimesi puudub, kahjuks, pdrast seda sdda ja
tuleb neid asendada. Tootage fiiiisika ja matemaatika
alal voimalikult paremini,

Pariis on péadstetud. Marie laseb tagasi tulla oma tiitreil,
kes protesteerivad energiliselt selle maapao vastu. Eve ldheb
tagasi kolledzisse, kuna Iréne teeb halastajade-eksami.

* *
*

Madame Curie on koik ette ndinua. et sdda ldheb pikaks,
taparohkeks, et jirjest enam tuleb opereerida haavatuid koha
peal ja et kirurgid ning rontgenoloogid peaksid olema t66-
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jalal rinde ambulantsides — l6puks, et rontgenivankreil tuleb
osutada hindamatuid teeneid.

Neid vankreid, mida armee-piirkondades nimetatakse , véi-
kesteks Curie'deks”, Marie varustab iiksteise jdrel laboratoo-
iikskoiksusest voi tummast

riumis, hoolimata biirokraatide
vaenlikkusest. Meie tagasihoidlik naine on jarsku muutunud
noudlikuks ning autoritaarseks isikuks. Ta ergutab tuimi

ametnikke, nduab neilt libipddsulubasid, tellimistSekke, viisasid.
Nad teevad raskusi, lingutavad maddrustega... ,Eraisikud
ei pea meid tiiitama!“ — selline on vaim, mis hingestab pal-
jusid nende hulgast. Ent Marie ei anna jirele, vaidleb, voidab.

Ta panistab karmilt eraisikuid. Helded naised, nagu mar-
kiis de Ganay ja printsess Murat, annavad voi laenutavad talle
oma luksusautod, mis ta transformeerib kohe roéntgenijaama-
deks. , Ma annan teile teie soiduki tagasi pdrast soda,” too-
tab ta neile siira kindlusega. , Toepoolest, kui ta pole mitte
tarvitamiskolbmatu, ma annan teile ta tagasi!“

Kahekiimnest soidukist, mis Marie rakendab
nistusse, ta sdilitab tihe oma isiklikuks tarvituseks: iithe Re-
nault’, lameda ninaga, ehitatud varustusvankri-taoliselt. Soi-
tes selles vankris, mille seadusepdraselt halli keret ehib pu-
nane rist ja plekilevirvitud Prantsuse lipp, ta elab seikleja,
suure kapteni eiu.

Telegramm voi telefonisonum teatab madame Curie'le, et
moni haavatutega tdiskuhjatud ambulants nouab kiiresti ront-
genijaama. Marie kontrollib oma vankri varustist. Sellal kui
sojavde autojuht votab bensiini, Marie liheb koju oma tumeda
mantli, viikese, limmarguse ja pehme reisimiitsi, mis on kao-
tanud vormi ning vérvi, ja oma pagasi jirele, mille moodustab
kollasest nahast, pragunenud ning kratsitud kohver. Ta istub
juhi korvale, istmele tuule kdes, ja varsti varmas auto kihutab
tiie kiirusega — see tdhendab tagasihoidlikult ,50 km kesk-
miselt, mida ta ei suuda iiletada — Amiens’i, Ypres'i voi
Verdun'i poole.

Pirast peatusi ja jagelusi umbusklikkude vahisoduritega
saabutakse hospidali. Toole! Madame Curie valib kiiresti
ruumi rontgenikabineti jaoks, ta laseb sinna viia kastid. Ta
pakib vilja oma instrumendid, seab kokku lahtivoetavad riis-
tad. Tommatakse kaabel, mis iihendab aparaadi diinamoga,
mis jddb autosse. Ta annab mirku autojuhile, kes paneb
kdima dinamo, ja Marie kontrollib voolu pingsust. Enne kui
algab haavatute labivaatus, ta seab valmis veel ,radioskoobilise
ekraani’’, asetab kdeulatusse oma kindad ja kaitseprillid, eri-
lised plilatsid tunnuste miérkimiseks ja loodimisnoori kuulide
lokaliseerimiseks. Ta on teinud ruumi pimedaks, kattes aknad
mustade kardinatega — voi lihtsalt haigla vooditekkidega.
Korval, improviseeritud pievapildikabinetis, on valmis pandud
pvannid‘, kus ilmutatakse plaadid. On méodunud vaid pool
tundi Marie saabumisest ja kdik on juba valmis.

Kurb defilee algab. Kirurg koos madame Curie'ga suleb
enese pimedasse ruumi, kus tdies kdigus aparaate timbritseb
salapidrane ohkkond. Uksteise jdrel tuuakse kanderaame, millel
lebavad kannatavad kehad. Marie reguleerib aparaati, mis on
suunatud puruksrebitud lihale, et saada selget pildistist. Kon-
did ja elundid nditavad oma siluette ja nende hulgas tuleb
iimsiks tume tiikk: kuul voi granaadikild.

Abiline madirgib iiles arsti tdhelepanekud. Marie kopeerib
ekraanilt joonise voi teeb iilesvotte, mis juhib kirurgi kuuli
viljavotmisel. Monikord isegi operatsioon tehakse otsekohe
Hkiirte all“ ja arst voib jdlgida ekraanil oma pintseti kuju
tungimas haava ning viltimas takistavaid konte, et tabada
kuulitiikki.

Kiimme haavatut, viiskiimmend
tut... Mooduvad tunnid ja monikord pédevad. Niikaua kui
on patsiente, elab Marie pimedas toas. Enne lahkumist haig-
last ta uurib voimalusi sinna paigalise rontgenikabineti sisse-
seadmiseks. [opuks, pakkinud kokku oma materjali, ta istub
oma noiavankrisse ja asub tagasiteele Pariisi.

Varsti ndeb ambulants teda taas. Ta on pannud liikkuma
taeva ja maa, et muretseda iiht uut aparaati, ja tuleb seda
sisse seadma. Uks tehnik on tal kaasas, kelle ta on avasta-
nud ei tea kust, vilja opetanud ei tea kuidas. Edaspidi haigla,
varustatud rontgenikabinetiga, ei vaja enam Marie'c?.

Peale kahe%iimne vankri, mis ta varustas, Marie seab

nonda tee-

haavatut, sada haava-

nonda sisse kakssada rontgenikabinetti. Haava-
tute arv, kellele on antud abi nende kahesaja kahekiimne
lilkkuva voi paigalise rontgenijaamaga, mis on loodud ning
koostatud isiﬁlikult madame Curie’ poolt, iiletab miljoni.
Tema teadmised ja agarus pole ainsad, mis teda toeta-

vad. Marie omab iilimal méiral ,libirabelemisannet ja ta
harrastab meisterlikult seda iilimeetodit, mille sdda ristis
., S-siisteemiks’’. Kas autojuht pole vaba? Ta votab oma

Renault’ tiiiiriratta ja juhib seda vinta-vdnta halbadel teedel.
Teda voib ndha kiilma ilmaga energiliselt védntamas torkuvat
mootorit.. Teda voib niha rohumas tungrauda, et vahetada
ratast, voi jillegi tdhelepanelikult, kortsus kulmudega, tead-
lase votetega puhastamas ummistunud karburaatorit. Kas ta
viib aparaadid kohale rongiga? Ta asetab nad ise vankrile.
Saabudes jillegi, ta ise laeb maha, pakib lahti, valvab, et
midagi ei kaoks.

Ukskaikne mugavuse puudumise vastu, ta ei noua erilisi
hoolitsusi ega soodustusi. Kunagi pole iiks kuulus naine olnud
nii vidhekoormav. Ta unustab einestamise ja lounastamise, ta
magab {ikskdik kus — viiikeses halastajace-toakeses voi jil-
legi nagu Hoogstade'i haiglas viljas telgi all. Ilma pingutu.
seta too naisiiliopilane, kes kunagi trotsis kiilma katusekamb-
rit, on saanud Maailmasoja soduriks.

Marie Paul Langevin'ile, 1. jaanuaril 1915:

....Minu drasoidu-pdev pole veel kindel, kuid ta
ei voi kaua viibida. Ma sain kirja teatega, et rontgeni-
vanker, mis tootab Saint-Pol'i piirkonnas, on rikkes.
See tihendab, et terve pohjarinne on iima rontgenijai-
mata! Ma astun tarvilikke samme, et kiirustada oma
drasoditu. Ma olen otsustanud rakendada koik oma joud
oma teise kodumaa teenistusse, kuna ma ei saa praegu
teenida oma oOnnetut algupdrast isamaad, mis niiid
supleb veres pirast enam kui sajandi kestnud kannatusi.

* *
*

ligilihedale nagu sodurite lapsed.

Iréne ja Eve elavad
,puhkust’  mitte muidu, kui

Nende ema ei vota enesele
valuhoog neerudes sunnib teda heitma moneks péevaks voo-
disse. Kui Marie on kodus, siis see tdhendab, et ta on
haige. Kui ta pole haige, siis ta on Suippes’is, Reims’is, Ca-
lais’s, Poperinghe’is — iihes kolmest-neljast sajast Prantsuse
voi Belgia haiglaist, mida ta kiilastab vaenutegevuse kestel.
Kummalistel ning liigutavatel aadressidel saadab Eve oma
kirjad, kus ta teatab emale oma edust ajaloos ja prantsuse-
keelseis kirjatois.

.Madame Curie, Hotel de la Noble Rose, Furnes.
o ,Madame Curie, hépital anxiliaire 11. Morvillars, Haut-

hin."

,Madame Curie, hopital 112 ...

Peatuskohtades kiiruga kritseldatud postkaardid madame
Curie’ poo!t toovad Pariisi lakoonilisi teateid.
20. jaanuaril 1915:

Kallid lapsed, niiiid me saabusime Amiens’i, kus
me 6obisime. Meil 16hkes vaid kaks kummit. Tervitusi
koigile. — Memm.

Samal péaeval:

Saabusime Abbeville'i.
toga vastu puud. Onneks pole suurt viga.
teekonda Boulogne’i poole. — Memm.

24. jaanuaril 1915:

Kallis Iréne, pdrast mitmesuguseid vahejuhtumeid
meie saabusime Poperinghe’i, kuid meie ei saa to6tada,
enne kui oleme teinud muudatusi haiglas. Tahetakse
ehitada varjend auto jaoks ja vahesein, et eraldada ront-
genikabinet suurest iildisest haigetesaalist. Koik see
viidab minu aega, kuid on raske teha teisiti.

Dunkerque'is Saksa lennukid pildusid alla pomme,
mis tapsid moned inimesed, kuid rahvas pole sugugi
hirmunud. Ka Poperinghe’is esineb neid onnetusi, kuid
harvemini. Kuuldub suurtiikimiirinat peagu alatasa. Fi
saja, maa on killmunud pisut. Mind voeti haiglas
vastu ddrmise siidamlikkusega: mul on hea tuba ja
mulle tehakse ahju tuld. Mul on parem kui Furnes'is.
Ma s66n haiglas. Kaisutan sind ornalt. — Memm.

Jean Perrin soitis oma au-
Jatkame

Sourturg nr. 12,
oma majas

Oma kapitalid ule Kr. 545.000.—
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Mais 1915:

Kallike, ma pidin ootama Chilons’is kaheksa tundi
ja ma saabusin Verdun’i alles tdna hommikul kell viis.
Ka vanker saabus. Korraldatakse. — Memm.

Uhel aprilliohtul 1915. a. Marie tuleb koju pisut kahvatu-
mana, pisut vdhem drksana kui tavaliselt. Vastamata erutatud
kiisimustele, millega teda voetakse vastu, ta lukutab end oma
tuppa. Ta on tusane.

Ta on tusane, sest tagasi tulles Forges’i haiglast auto-
juhi jarsk poore viskas tema soiduki kraavi. Auto paiskus
limber ja Marie, kes soitis sees, istudes nii histi-halvasti kui
voimalik aparaatide vahel, leidis end maetuna kastide laviini
alla. Ta oli viga pahane. Mitte seepirast, et ta oli nii raskesti
muljutud: taibata — see oli tema esimene mote —, et tema
rontgeniiilesvotted pidid olema purunenud pihuks. Kastide
all, mis teda muljusid tasapisi, ta puhkes siiski naerma. Sest
tema noor autojuht, kes oli kaotanud tiielikult pea ning iga-
suguse loogika, jooksis iimber purunenud auto, kiisitledes pool-
valjul hadlel: ,,Madame! Madame! Kas te olete surnud?*

[lma jutustamata oma juhtumust, ta peitis end, et ravida
oma haavu, mis muide olid kerged. Ajalehesonum jutustab
onnetusest, verised pesutiikid, mis leitakse tema tualettkabi-
netist, paljastavad selle tema omakseile. Kuid juba ta on uuesti
liinud oma kollase kohvriga, i{immarguse miitsiga ja taskus
laia mustast nahast mehe-rahakotiga, mille ta ostis, et ,,minna
sotta.

1018. aastal ta unustab selle rahatasku iihe sahtli p3hja
ja seda ei puudutata enam enne kui 1934. aastal, pdrast tema
surma. See sisaldab isikutunnistuse, nimega , Madame Curie,
rontgenoloogia-ameti juhataja®, kahurvie ja laskemoona-osa-
konna riikliku allsekretariaadi tunnistuse, mis ,,lubab Madame
Curie'l kasutada sojavde autosid”’, kiimmekond orderit ,eri-
listeks iilesanneteks’" Union des Femmes de France’i poolt.
Neli pdevapilti: iiks Mariest enesest, iiks tema isast ja kaks
tema emast, proua Sklodowskast. Ja kaks tiihja kotikest, mis
on sisaldanud taimeseemneid, mis ta kaheldamatult kiilvas
kahe reisi vahel laboratooriumi juurde peenardele. Kotikestel
seisid need sonad: ,Rosmariin, arstimiline, kiilvata aprillist
juunini lavadesse.

Madame Curie ei tarvitanud iihtki erilist roivastist selle
iillatava elu puhul. Tema vanu roivaid ehib kédeside, mis on
hooletult noelaga kinnitatud varrukale. Ta ei kanna kunagi
halastajadelinikut, haiglas ta tootab palja peaga, olles ise roi-
vastatud lihtsasse valgesse laboratooriumikitlisse.

Iréne iitleb mulle, et Teie olete Verdun'i piirkonnas,
kirjutab talle tema kiidipoeg Maurice Curie, kahurvielane
Vauquois's.

Ma pistan nina igasse maanteel moodasoitvasse sanitaar-
autosse, kuid ma ei nde kunagi muud kui vidga paelte-
rohkeid kepiisid; ma ei arva siiski, et sojavdevoimud
oleksid teinud Teile korralduse peakatte suhtes, kuigi
see on ftisna viheametlik.

Riandur ei saa sugugi hoolitseda oma maja eest. Iréne
ja Eve heegeldavad kampsuneid oma so6ja-ristipoegadele ja
suurel soogitoa-seinale kinnitatud kaardil jilgivad operatsioo-
nide kaiku, torgates pisikesi lipukesi strateegilistesse punkti-
desse. Marie sunnib oma lapsi minema suvitama ilma temata
— ent sellega piirduvadki tema hoolitsused. Ta noustub, et
Iréne ja Eve jdavad oma voodeisse ohurtinnakute ajal, selle
asemel et minna kiilmetuma keldrisse, et nad virbavad endid
bretooni viljaldikajate riihmadesse asendama mehi, kes on
mobiliseeritud, ja et kahe nidala kestel nad seovad vihke ja
tootavad rehepeksumasina juures, et 1918. aastal nad jaivad
Pariisi, vaatamata ,suure Berta pommitustele. Ta ei oleks
armastanud liiga moistlikke ning noudlikke tiitreid.

Eve ei saa veel olla kasulik, kuid Iréne seitsmeteist-
kiimne-aastasena on  piihendunud roéntgenoloogiale, ilma
loobumata igatahes litsentsiaaditunnistusest ja loenguist Sor-
bonne’is. Ta oli algul abiliseks oma ema juures, siis talle
anti iilesandeid. Marie saadab teda haiglasse ja leiab olevat
loomuliku, et Iréne, kandes vastutusi, milleks ta on kill noor,
viibib  sojavdgede piirkonnas Furnes'is, Hoogstade'is ja
Amiens’is. Intiimne sdprus seob madame Curie’d selle noore
neiuga. Poolatar pole enam iiksiklane. Ta voib niiiid vestelda
oma téost ja oma isiklikkudest muredest kaastoolisega, sobraga.

Soja esimestel kuudel tal oli Iréne’iga tdhtis noupidamine.

,Valitsus palub eraisikuid anda temale oma kuld ja varsti
ta annab vilja laenupaberid,” iitleb ta oma tiitrele. , Ma annan
selle vdhese kulla, mis mul on. Ma lisan neile oma teadusli-
kud medalid, mis mulle on iisna kasutud. On veel iiks asi.
Ma jitsin laiskuse pédrast oma teise Nobel'i auhinna, mis moo-
dustab meie peamise varanduse, Rootsi kroonides Stokholmi.
Ma tahaksin seda kodumaale tuua ja paigutada ta sojalaenu-
desse. Riik vajab seda. Ainult ma ei tee enesele sugugi illusi-
oone: see raha liheb arvatavasti kaduma. Ma ei taha seepidrast
teha sellist ,rumalust” ilma sinu heakskiiduta.”

Vahetatud frankideks, Rootsi kroonidest saavad rentpabe-
rid, ,riiklikud laenutellimised, ,vabatahtlikud kontributsioo-

nid” ... ja nad pudenevad tasapisi, nagu Marie seda ette nigi.
Madame Curie annab oma kulla iile Prantsuse Pangale.
Ametnik votab vastu kiill rahatiikid, kuid ta keeldub trotsli-
kult saatmast sulatusele kuulsaid medaleid. Marie pole sel-
lest meelitatud. Ta peab seda fetiSismi absurdsuseks, ja kehi-
tades olgu, ta viib laboratooriumi oma kinkide-kollektsiooni.
L] *
*

Kui ta saab tunniks mahti, siis madame Curie istub
vahel pingile aias Pierre Curie’ tdnaval, kus vorsuvad tema
kallid pdrnad. Ta vaatab uut ning tithja Raadiumi-instituuti.
Ta motleb oma kaastoolistele, kes koik on rindel, oma eelista-
tud assistendile, poolakale Jan Danysz'ile, kes suri kangelasena.
Ta ohkab. Millal 1opeb see verine jubedus? Ja millal voib
ta uuesti asuda oma teadusliku té66 juurde?

Ta ei rauge viljatuisse unistusisse, ja lakkamata pidamast
soda, ta valmistab rahu. Ta leiab voimaluse kolida laboratoo-
riumiga rue Cuvier'lt ja selle sisse seada rue Pierre Curie'l.
Pakkides, laadides peale ja maha, juhtides oma rontgeni-
autot tihe maja juurest teise juurde, ta teostab sipelgatoo,
mille tulemused ilmnevad peatselt: uus laboratoorium on val-
mis! Marie tdiendab oma tood, kaitstes ilmeka liivakottide
kindlustusega korvalhoone, kus asuvad radioaktiivsed ained.
1015. aastal ta t6i Bordeaux’st tagasi oma raadiumi-tagavara
ja andis selle kodumaa teenistusse.

Raadiumil nagu roéntgenikiirtelgi on inimese kehale mit-
mesuguseid ravivaid toimeid. Marie pithendab oma raadiumi-
grammi ,,emanatsiooni-ametile’: iga niddal ta ,liipsab” raa-
diumilt gaasi, mis see levitab, ja suleb emanatsiooni-tuubi-
desse, mis saadetakse siis Grand Palais’ haiglasse ja teistesse
sanitaarkeskustesse. Neid tarvitatakse pahade haavaarmide ja
moningate nahavigastuste ravimiseks.

Rontgenivankrid, réntgenijaamad, emanatsiooni-amet. Sel-
lest pole veel kiillalt. Spetsialiseerunud tehnikute puudumine
teeb Mariele muret. Ta teeb valitsusele ettepaneku alustada
ja kindlustada rontgenoloogia Opetamist. Varsti paarkiimmend
opilast koguneb Raadiumi-instituuti esimesele kursusele. Oppe-
kavva kuuluvad teoreetilised tunnid elektri ja rontgenikiirte iile,
praktilised harjutused, anatoomia. Opetajaiks on: madame
Curie, Iréne Curie ja iiks armas ning opetatud naine — preili
Klein. .

Sada viiskiimmend halastajadde-réntgenoloogi, keda Marie
vilja opetab 1916. kuni 1918. aastani, on virvatud koigist
rahvakihtidest. Moningail neist on {isna vidhene haridus. Ma-
dame Curie’ prestiiz teeb neid algul araks, kuid naisfiiiisiku
siidamlik vastuvott vallutab nad kiiresti. Mariel on anne teha
teadus kattekiiiindivaks lihtsatelegi hingedele. Huvi hdstiteh-
tud t66 vastu on tal nii tugev, et kui iihel opilasel — endisel
toatiidrukul — onnestub esmakordselt ilmutada korralikult ront-
geniiilesvotte plaat, siis ta roomustub selle kui oma isikliku
voidu iile.

Prantsusmaa liitlased péérduvad omakorda madame Curie’
kompetentsi poole. 1914. aastast saadik ta on kiilastanud sa-
geli Belgia haiglaid. 1918. aastal ta kdib iilesandel Pohja-
Itaalias, kus ta uurib maapduevarasid radioaktiivsete ainete
suhtes. Pisut hiljem ta votab oma laboratooriumis vastu
paarkiimmend ameerika sodurit, keda ta piihendab radioak-

tiivsusele.
* *

*

Tema uus amet viib ta kokkupuutesse kdige mitmekesise-
mate inimestega. Moned kirurgid, kes saavad aru rontgeni-
kiirte kasulikkusest, kohtlevad teda véirtusliku kaastoolisena,
suure kolleegina. Teised, vohiklikumad, vaatlevad tema apa-
raate piliha umbusaldusega. Mone téendava rontgenivaatluse
jarel nad imestuvad, et ,see kdib", ja usuvad vaevalt oma
silmi, kui Marie poolt tdpselt ndidatud kohas nad leiavad
loikenoa all granaadikillu, mida nad asjatult otsisid valutavas
lihas. Jérsku timber pddratud, nad kommenteerivad siindmust
nagu imetegu. ..

Elegantsed daamid, haiglate kaitseinglid, hindavad pilku-
dega seda tagasihoidlikult roivastatud naist, kes ei hooli oma
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nime nimetamisest, ja ménikord nad kohtlevad teda alluvana.
Marie tunneb Iobu neist eksimusist. Kui need pisikesed keh-
kuseviljendused teda pisut &rritavad, siis ta puhastab oma
hinge, meenutades iiht halastajagde ja iiht vaikset ning visa
sodurit, oma iooseltsilisi Hoogstade'i haiglas: Belgia kunin-
gannat Elisabethi ja kuningas Albertit.

Madame Curie, kes nii sageli on jahe ning kauge, on
haavatutega oivaline. Talupojad ja todlised kardavad rontgeni-
aparaati ja kiisivad, kas lidbivaatus on valus. Marie julgustab
neid: , Teie ndete, see on nagu pdevapildistamine.” Ta omab
seda, mis neile mojub mahendavalt: ilusat hdilekdla, kergeid
kdsi, palju kannatlikkust ja tohutu piiha respekti inimelu vastu.
Et paidsta inimest, et sddsta tema kannatusi, amputatsiooni,
vigasust, on ta valmis raskeimaiks pingutusiks. Ta ei loobu
enne ettevottest, kui koik voimalused on dra kasutatud.

Kunagi ta ei rddgi raskustest ja hiddaohtudest, millis-
tesse ta enese asetab. Ta ei rddgi el nimetuist vdsimustest, ei
surmahddaohtudest ega rontgenikiirte ja raadiumi julmast mo-
just tema kidurale organismile. Ta nditab oma kaaslasile mure-
tut, isegi roomsat ndgu — roomsamat, kui ta on kunagi
olnud. Soda on talle opetanud seda head tuju, mis on vapruse
kauneimaks maskiks.

Ent tema hinges on iisna vdhe roomu! Intiimsetele ahas-
tustele, mis teda kdgistavad — ta motleb oma katkestatud
toole, oma perekonnale Poolas, kellest tal puuduvad teated —,
lisandub jubedus meeletust hullusest, mis on haaranud maa-
ilma. Malestus tuhandeist lohkirebitud kehadest, mida ta on
ndinud, oigeist, nuukseist tumestab tema elu kauaks.

Vaherahu kahuripaugud iillatavad teda tema laboratoo-
riumis. Ta tahab panna Raadiumi-instituudi lipuehtesse ja
{'ookseb oma kaastdolise Marthe Kleiniga ldbi kvartaali kaup-
lused, otsides Prantsuse lippu. Neid ei leidu enam kuski ja
lopuks ta ostab ko!me virvi riiet, mille naisteenija proua Bar-
dinet dmbleb kiiruga kokku ja riputab vilja akendest. Marie,
virisedes ndrvlikkusest ning roomust, ei saa piisida paigal.
Ta istub koos preili Kleiniga vanasse rontgeniautosse, mis
on armiline ning molkis nelja-aastaseist seiklusist. Uks P. C.
N-i*) teenija on juhiks ja soidutab neid umbropsu mééda
tinavaid rahvakeerises, kes on onnelik ning tosine. Concorde’i
latsil rahvahulk takistab autol edasiliikumist. Rahvas ronib
enault’ tiibadele ja katusele. Kui madame Curie’ auto hak-
kab jille edasi liilkuma, siis viib ta kaasa kiimmekond lisa-
soitjat, kes kogu selle hommikupoole kestel kasutavad seda
soiduki tilemist korda.

* -
L3

Mariel on kaks voitu iihe asemel. Poola tdrkab uuesti
oma tuhast ja pédrast poolteisesajar.ilist orjust saab taas ise-
seisvaks. Endise preili Sklodowska silmade ette kerkib tema
rohutud lapsepolv, tema noorusevoitlused. See polnud mitte
asjatu, et ta vanasti voistles tsaari ametnikkudega silmakirjalik-
kuses ning kavaluses, et ta salaja kiis vaestes Varssavi tubades
oma kaasvoitlejate juures Lendavast Ulikoolist, et ta Opetas lu-
gema Szczuk'i talurahva lapsi... ,Isamaaline unistus”, mille
nimel ta oleks aastate eest peagu ohverdanud oma kutsumuse
ja isegi Pierre Curie’ armastuse, saab niiiid tema silmade all
reaalsuseks!

Marie Jozef Sklodowskile, detsembris 1920:

Nonda meie, ,stindinud orjuses, aheldatud hillist saa-
dik'**), oleme ndinud seda meie maa iilestousmist, mil-
lest meie unistasime. Meie ei lootnud ise elada selle
hetkeni, meie motlesime, et voib-olla alles meie lapsed
saavad seda ndha, — ja niiiid on ta siin! On tosi, et
meie maa maksis kallilt selle donne eest ja et tal tuleb
veelgi selle eest maksa. Kuid kas voib vorrelda prae-
guse olukorra hddaohu-pilvi kibeduse ning meeleolulan-
rusega, mis meid oleks kidgistanud, kui pédrast soda
’oola oleks jddnud aheldatuks ning tiikeldatuks? Nagu
sinul, nii on ka minul usk tulevikku.

See lootus, need unistused lohutavad Marie Curie’d tema
isiklikkudest muredest. Soda on viinud korratusse tema tea-
dusliku to6. Soda on norgendanud tema tervist. Soda on ta
ruineerinud. Raha, mille ta usaldas riigile, on sulanud nagu
lumi paikese kdes, ja kui ta vaatleb oma majanduslikku olu-
korda, siis tunneb ta ahastust. Saanud iile viiekiimne aasta
vanaks, ta on peagu vacne. Elamiseks, oma tiitarde elatami-
seks on tal vaid oma professoripalk: kaksteist tuhat franki
aastas. Kas tema joud lubab veel tal jdtkata oOppetéod ja
pidada laboratooriumi juhataja kohta aastate kestel, mis teda
lahutavad veel paiuki-east?

Loobumata oma sojaaegsest ametist (veel kahe aasta
kestel rontgenoloogia-opilased kdivad kursustel Raadiumi-insti-
tuudis), Marie andub taas oma elukirele: fiiiisikale. Teda
palutakse kirjutada raamat ,Rontgenoloogia ja sdoda".

*) P. C. N. — fiidsika-, keemia- ja loodusteaduste-insti-
tuut arstiteadlastele.

**) Adam Mickiewiczi ,Pan Tadeusz"
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Ta dilistab selles teaduslikkude avastuste hiivesid ja nende

véadrtust inimsoole. Ta ammutas traagilistest kogemustest uusi

pohjusi teaduse jumaldamiseks.
Soja-rontgenoloogia ajalugu pakub hdmmastava ndite
sellest, millise aimamatu ulatuse vodib votta, teatud tin-
gimustes, puht-teaduslikkude avastuste rakendamine.
Rontgenikiiri tarvitati enne soda vaid piiratud mada-
ral. Suur katastroof, mis padses lahti inimsoole,
kuhjates ohvreid kohutaval arvul, tekitas reaktsiooni
tottu innuka soovi pddsta koiki, keda oli vdimalik
pédista, kasutada koiki vahendeid, et sddsta ning kaitsta
inimelusid.
Sedamaid meie ndeme siindimas piiiidlust, et raken-
dada rontgenikiiri maksimaalselt teenistusse. See, mis
ndis raskena, saab hoipsaks ning leiab otsekohese
lahenduse. Materjal ja personaal kasvab nagu nbdiavéel,
need, kes ei osanud, Opivad, need, kes olid iikskoiksed,
anduvad. Nonda teadusiik avastus lopetab oma loomu-
liku tegevusvilja vallutamise. Analoagilise arengu teos-
tab ka raadiumravi ehk radioaktiivsete ainete kiirgamise
arstlik rakendamine.
Mida me peame jiredama sellest ootamatust onnest,
mis on meile langenud osaks uute kiirgamiste néol,
mis teadus meile ilmutas iiheksateistkiimnenda sajandi
Iopul? Niib, et nad peaksid muutma tugevamaks usal-
duse omakasupiilidmatuisse uuringuisse, suurendama
meie kultust ning imetlust selle vastu.

On voimatu eristada selles tehnilise kuivusega kirjutatud
teoses Marie Curie’ algatuste tdhtsust. Milline, otse kuratlik
umbisikuliste vormide tarvitamine, milline agarus, et tombuda
korvale, jadda varju! Mariele sona , mina“ pole vihatav: seda
pole lihtsalt olemas. Tema t66 niib olevat teostatud salapiraste
oievuste poolt, keda ta nimetab vaheldumisi ,sanitaarorganisat-
sioonideks”, tihistab umbisikulise asesonaga voi ddrmisel juhul
nimetab , meieks". Isegi raadiumi avastamine on peidetud vil-
jendisse ,uute kiirgamiste ndol, mis teadus meile ilmutas
tiheksateistkiimnenda sajandi 16pul. Ja kui ta on sunnitud
radkima enesest, siis madame Curie piitiab end mahutada
anoniiiimsesse rahvamassi:

Soovides — mnagu nii paljud teisedki — astuda rii-
gikaitse-teenistusse aastail, mis me dsja 1dbi ela-
sime, ma orienteerusin otsekohe rontgenoloogia suunas. . .

Uks detail siiski- toendab meile, et ta on teadlik sellest,
et ta on aidanud Prantsusmaad oma parimaga. Ta keeldus
kunagi — aga hiljem ta keeldub uuesti — vastu votmast
auleegioni-medalit. Kuid tema ldhedased sobrad teavad, et
kui 1918. aastal ta oleks esitatud kavaleri-aukraadile soja-
liste teenete eest, siis ta oleks vastu votnud selle ainu-
laadse paela. '

Ta sddsteti sellest oma pohimotetest viikesest korvale-
kaldumisest. Paljud , daamid said aumirke, rosette... Minu
ema ei saanud midagi, Mone niddala pdrast osa, mida ta
etendas selles suures draamas, kustus koigi mdlestusest. Ja
vaatamata kaunis erakordseile teeneile, keegi ei taibanud kin-
nitada pisikest soduriristigi madame Curie’ kleidi kiilge.

Autori loal télkinud A. Suik.




10. jarg,

Mary aga hakkas seda kauplust kirjeldama. , Flores!"
Ah, koik Oklahoma lillekauplused pidid olema viletsad Funk-
rid selle ,Floresega” vorreldes. Roosipddsad, oitsvad sirelid ja
orhideed! Mary oli lausa vaimustatud ,Floresest.

Siis segas end Ethel vahele. Nagu ta juba varem Maryle
oli oelnud, ei aita lilledest iiksinda, ei, ei. Sinna tuleks veel
midagi lisaks votta! Ei saa ju igaiiks poodi tulla ja kahekiimne
dollari eest orhideesid osta. Nad pidid kontakti looma tédna-
vaga, moodakdijatega. Ta moties toid kirjutusmasinal.

,Tore!" hiilidis Violet, kes end &kki oma motetest lahti
rebis. ,, Tahan teile delda, oodake! See on suurepidrane mote!”

,Sina?’ kiisis Mary pimedusest ja ta hédidl kolas siigavalt.
,Mis sinul asja on, Violet? Sina abiellud oma hispaanlasega

ja supled Carrara marmorist basseinis.” Ja Mary naeris
1,

[obusasti.

Violeti voodi nagises. Nii dgedasti tousis ta istukile.
ei,' hiilidis ta peaaegu ehmunult. ,Te ometi ei arva, et ma
teid maha jatan, kui te peate t66d tegema? Sadrast alatust
te ometi minust ei arva? Ma ei abiellu hispaanlasega — ja
valmis. Mul polegi oiget tahtmist selleks,” lisas ta juurde.

Mary ja Ethel naersid, siis vaikisid nad tiitki aega ja
16puks iitles Mary: ,Noh, heéa, nagu sa soovid, Violet. Oled
teretulnud. Ja sinu idee?

,Jah!“ Vaimustus kélas dkki Violeti hailest. ,,Mary mote
on hea ja Etheli plaan on oige. Tal on o6igus, lilledega iiksi
ei lihe. Kuid ettepanek masinakirjatoodega on vilets. Mina
aga iitlen teile, mis me teeme.” Ta plaksutas vaimustusest
kdsi. ,,Me rakendame koik oma anded méangu. Jah, koik!
Te moistate mind kohe, kui ma teile iitlen, kuidas ma kujutlen
sildikirja meie lillekaupluse aknal. ,Tahate keeli oppida? Come
in! Tahate tantsima o&ppida? Step in! Tahate lasta masinal
kirjutada? Ka seda teeme me. Tahate informatsioone, mis
midagi ei maksa? Willcome!* Oh!“ opetas Violet f'a ta hail
muutus heledaks vaimustusest. ,Siis peavad meil muidugi
olema viikesed salongid kaupluse taga.”

,,Oivaline, oivaline!” hiiiidsid Mary ja Ethel peaaegu iihest
suust ja plaksutasid kési. ,Nii teenime me palju raha!”

»Kes seal suitsetab? kiisis proua Holl dkki korvalkabiinist.

,See on Violet, kes suitsetab,” vastas Mary.

,Vuih,” vastas Violet, ,sa void Mary héélest juba kuulda,
et ta valetab.”

,Te ei saa oma ema eksiteele viia. Ethel
tead, et ma ei talu suitsulohna kabiinis, Ethel!"

,Vabanda, ema,” iitles Ethel ja kustutas sigareti.

Tiikk aega lamasid tiidrukud vaikselt. Siis hakkasid nad
uuesti erutatult sellest fantastilisest plagnist konelema.

,Ja mida teen siis mina selles kuulsas dris?
proua Holl korvalt.

Mary vottis vastamise enesele: ,,Sa tuled ainult ohtul ja
kasseerid raha sisse, ema, ja kui oleme hasti tootanud, siis
annad meile iithe voi kaks dollarit jootraha.”

Violet oli tdna tiis ammutamatuid ideid. , Vaateaknal,"
iitles ta, ,peab iiks meist hommikust ohtuni kirjutusmasina
taga istuma. Votame loosi. Siis jddvad moddaminejad kind-
lasti seisma."

., Jddge ometi vait,” iitles proua Holl, ,laske mul magada.”

Laev virises, masinad miirisesid siigavuses.

suitsetab. Sa

‘

kiisis

Kuidas me soidame!” iitles Violet tasa. ,,Warren kinni-
tab, et ,Cosmos‘ tahab rekordit liitia.”

,Oh, jita meid oma Warreniga rahule.”

Violet istus lootusetuna ja tdis sfigavat muret voodil,

kuna Ged uinusid magama. Ta nuttis pisut.
Homme koneleb ta Warreniga hoopis teisiti.

33

Horace Harper rdndas otsides labi koik seltskonnaruumid,
koikjal voidi teda ndha. Tal oli igav. Kuhu eli jdidnud prants-
lanna, kus oli Georgette Adonard? Harper raputas pettunult
pead. Georgette'i oli niitid harva ndha. ,,Oh, see Kitty! Ikka
see Kitty!" iitles Harper ja ldks tujutult baari, et mingida
kaarte.

Tegelikult nditasidki Georgette ja Kitty endid vdga harva.
Neid vois ndha oieti ainult ohtul ballisaalis ja baaris. Nad
olid peaaegu alati Kitty kabiinis, suitsetasid, tantsisid, lasksid
grammofonil lirmitseda. Georgette deklameeris Victor Hugod.
Nad katsusid selga Kitty kolmekiimmend ohtukleiti, millised
Kitty oli ostnud Pariisist, ja Georgette tohtis neist kuus ene-
sele valida.

Daamidel oli palju iihiseid kalduvusi ja vaateid. Nad
uskusid tdhtedesse. , Ah, need tdhed,” iitles Georgette, ,, mon
dieu, nad voiksid alles lugusid seletada! Tdhed — need olid
koik! Nad olid spiritismist vaimustatud. Georgette oli Parii-
sis osa votnud paljudest spiritistlikest istungeist kuulsate mee-
diumidega, kus rasked tammepuust lauad ja teised esemed olid
lennanud ldbi ohu. Polev lamp nditeks! Georgette vois tun-
dide viisi konelda. Ta arvas, et Kittyl on hiipnootilised sil-
mad, ja oli veendunud, et Kittyl onnestuks iisna kerge vaevaga
teda paari kdepuutega hiipnootilisse unne uinutada. Aga seda
tahtsid nad kord hiljem katsetada, mitte niiiid, ei, jumala
pdrast mitte. Georgette'il oli alati pisut hirm nende asjade ees.

Kitty tahtis aga kohe katsetada. Pika vaidluse jérel oli
Georgette lopuks nous ja vaata: juba Kitty mone kdepuudu-
tuse jarel uinus Georgette sligavasse unne ja oli peaaegu voi-
matu teda iiles dratada. Sellest tunnist alates olid daamid
lahutamatud.

Ka viike ekstsellents Leukos rdndas tundide viisi iiksi ja
mahajéetuna laeval. Ta kohtas sageli Harperit ja siis nad
litkusid koos ning otsisid daame.

Viike ekstsellents rddkis kuuendat niddalat inglise . keelt,
Harper ainult moned sdnad prantsuse keelt.

,Kuulge ometi, mon trés cher ami,” iitles Leukos, ,niitid
ma selgitan teile Balkani riikide majanduslikke aluseid.”

»All right! vastas Harper. ,,Go on!“ Ta tiiiiris baari
poole.
Leokos liikkas baari ukse lahti, vottis miitsi peast ja

kummardus. , Mon trés cher ami! Sil vous plait!” iitles ta.
»Rikkus on kuningas, kellele volgnetakse respekti.”

,Palun, palun!" iitles Harper.

,Ei, ei kunagi. Palun siidamest, mon trés cher ami! Pa-
lun veel kord siidamest!"

Harper tellis viskit ja Leukos Vichy vett. Leukos oli ndost
roheline ja armetu. Ta kaebas valude iile ja tundis end
haiglasena.

,Ja niitid, mon trés cher ami, algas ta uuesti, ,Balkani
rilkide peatuluallikaks on sigadekasvatus, mais, tubak —
moistate ?**

Harper noogutas, kuigi ta ei saanud mitte iihest silbistki
aru. Ta motles jdrele. See viike prantslanna on piris huvitav,
igal juhul polnud ta temal igavust lasknud tunda sel maéral
nagu teised naised.

,Kas teie oetiitar tuleb tina sooma?‘ katkestas ta Leukost.

,Oh, ma ei tea, ma toepoolest ei tea!” vastas Leukos.

,Ta on sarmikas, see teie Oetiitar, tdoepoolest sarmikas!”
jitkas Harper, kraapides vilja oma viimse prantsuskeeise
sonatagavara.

,,Oh, merci, merci!"

,Aga ma kardan, te annate talle liiga palju vabadust. Te
ei tea, kes on Kitty Sullivan.”
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,Vabadust? Vabadust?* Leukos laiutas kisi. ,Muidugi
peab ta vabadust nautima, ta on ju noor. Ma tunnen ju Geor-
gette’i siidant,” lisandas ta ja pani oma vahase kéde rinnale.
,Ma tunnen ta siidant, see on oivaliselt tore!"
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Eva pidi kella iiheksa ajal kommodor Terhuyseniga
piris viikeses ringis einestama. Ta roivastus aegsasti ja oli
valmis juba poole iiheksa ajal. Et aega mooda saata, katsus
ta sigaretti suitsetades lugeda, ei olnud aga voimeline ennast
koguma. W'Y

Ei! Ta polnud rahul enesega, ei milgi tingimusel; veel
rohkemgi, ta tundis kahetsust ja hidbi. Ta siiiidistas ennast
siidametuses. Ta oli Kinsky vastu votnud nii kiilmalt ja hooli-
matult — nii paistis talle niitid! Seda ei saanud ju salata, et
Kinsky oli teda kord siigavasti solvanud, muidugi, aga kas
polnud tol korral armukadedus ta meeled segi ajanud? Kinsky
nidrvid ja tervis olid vdga motlemapanevas seisukorras, seda
oli niha esimesest hetkest. Ta ndis piinatuna ja vésinuna, tiidi-
nuna maailmast ja enesest. Igal juhul ta oli onnetu, kuigi ta
katsus seda Eva eest varjata. Aga Eva? Kas polnud ta onne-
lik? Qo-jaa, ta oli onnelik! Kas ei voinud ta onnetule monegi
hea sona delda? Viikese lahke sona? Ta minestas ja vaarus
veel siiski, kui ta piisti tousis, ja Eva laskis tal minna ilma
iihegi lahke sonata.

Tal kidis mote libi pea: saata Marta Kinsky juurde, et
saada teateid Kinsky tervisliku seisundi kohta, dkki aga otsustas
ta ise Kinsky iiles otsida.

Ta ldks iiles laiast trepist, mis viis palmihoone juurde, ja
siis Onneks kohtas ta iilemstjuuard Papinit. ,Palun,’ {itles
Eva, ,otsin hdrra Kinskyt, C 312.“

Harra Papin kummardus ja peatas lifti. ,,Palun, armu-
line proua, lugan enesele seda au — teid saata. Siin, palun,
armulisim, dekk 6, 309, 310.“
ja tombus diskreetselt tagasi.

Eva seisis iiksinda pikas vaikivas koridoris. Mitte hingegi
polnud niha ja ometi elas laeval kolm tuhat inimest. Téhele-
panelikult uuris ta nimekaarti kabiiniuksel 312, kui uks &kki
tasa avanes ja sirvprillidega ndgu ilmus uksele. See ndgu por-
kas iillatunult tagasi. ,Proua Konigsgarten? kogeles ta.

Sel silmapilgul tundis Eva dra noore ajakirjaniku, kes oli
teda intervjueerinud. ,,Oh, Prince,’ iitles ta. ,Teie elunete
siis ka siin kabiinis?"

Warren tombas ukse ettevaatlikult kinni ja vastas summu-
tatud hdailega: ,Jah, proua Konigsgarten, ma elunen siin.”

Eva iitles, et ta tahab teada, kuidas hdrra Kinsky tervis
‘on. Tahtmatult koneles ta ise ka tasa. Kinsky olnud pérast-
Idunal tema juures ja tema tervislik seisund paistnud talle
vdga halvana.

Warren noogutas pead. Ta tundis maikellukeste Idhna,
milliseid lilli see oivaline ehitud naine kandis oma rinnal. Oh,
niitid algas tema osa selles romaanis! Ta andis Evale mirku
ja nad astusid moned sammud koridori tagasi.

,Hérra Kinsky magab,” {itles Warren ikka veel pool-
kovasti ja ettevaatlikult. , Ta paistis tdna kogu pdeva viga
erutatud olevat. Pirastlounal tuli ta tagasi vdga kahvatuna ja
heitis kohe pikali. Ta paistis olevat jillegi merehaige. Ta
littes mulle: \Nidrvid on tdhtsaim, Prince, drge unustage seda
kunagi. Te voite olla geenius ja siiski mingida idioodi osa,
kui teil nédrvid iiles {itlevad.”

»Kas usute, et ta ehmub, kui sisse astuda?"

»Oh, €i, ta vottis unepulbri. Ta vdtab iga pdev terve hulga
igasuguseid rohtusid.” Warren jattis jumalaga.

Eva kuulatas ukse juures, siis astus ta tasakesi sisse ja
sulges ukse enda jirel.

Kinsky lamas oma voodil ja magas. Ta kandis sama iili-
konda, mis tdna ohtupoolikulgi. Ainult kingad olid jalast
dra ja vaiba oli ta laotanud enesele peale.

va istus ja vaatles teda. Oh, kui halliks ta oli muutunud!

_ Kinsky niigu ei omanud enam seda kaamet virvust nagu
pérastlounal. Ta ndgu oli tume, kannatusjooned ta suu iimber
paistsid olevat sinna kui noaga ldigatud.

Kinsky liigatas. Ta tdstis kulmud korgele ja kitsad huuled
tombusid naerule. Aga ta ei naeratanud. Pdsed I6id aega-
modda punetama.

Oh, Kinsky siida oli sel hetkel tdis ro6mu. Ta uneles
segastest, aga headest asjadest. Reifenberg oli suurel kontserdil
Viinis tema , Odysseust’” manginud. Edu oli suur ja Viin oli
ju maailma koérv! Ta oli oma sdbrad pdrast kontserti enese
juurde palunud, oli kiilm laud ja vein. Koik oli oivaline, ta
oli onnelik sel ohtul, kummaline — tal polnud hibi onnelik
olla. Aga kus oli Eva? Evat polnud seal. Ta kondis ldbi
korteri. Eva, kus sa oled? Aga seal seisis Eva péris dkki puh-
veti juures ja tditis klaase maasikabooliga. Tugev valgusjuga
langes temale ja ta nigi, et Eva oli raskejalgne. Oh, jumal, ta
kandis ju tema last! Esimene kord nigi ta seda. Ja ta motles
egoistlikult ja juubeldades: ,Laps koidab teda minu kiilge!”

Papin kummardus veel kord
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Sel hetkel poéras Eva oma ndo tema poole ja just sel
hetkel drkas ta. Ta 61 silmad lahti — ja Eva oligi seal!

Kinsky ei uskunud algul oma silmi. Ta sulges silmad ja
avas nad siis uuesti umbusklikult. Jah, ilma kahtluseta, Eva
oli tema juures ja ta naeratas. Ta oli tugevasti uimane une-
rohust. Aga kiillalt selge selleks, et olla kindel, et Eva toe-
poolest istub ta voodil. Ta tundis isegi maikellukeste Iohna.

Ta Jamas oma kabiinis, kahtlemata, ta tundis koiki ese-
meid, miks ei pidanud see Eva olema? Miks tuli aga Eva nii
dkki tema juurde?

Aastate eest, paljude aastate eest — neid aastaid vdis olla
tuhandeid — istus Eva nagu praegugi ta voodi veerel. Kins-
kyle meenus, kui liigutavalt hoolitsev oli Eva siis olnud. Uhes
sellega meenus talle, kuidas teda ravis ta tiitar Grete, kui ta
lamas kiilmetunult voodis. Tidruk istus kangelt ja liigatama-
tult oma toolil, raamat siiles, aga niipea kui ta liigatas, oli
Grete valmis iiles tousma ja ta soove tditma.

Grete ja FEva, kui sarnased olid nad teineteisega! Neil
olid iihesugused kitsad pikad pead, samasugused trotslikud
huuled, samasugused korged isekad laubad, samad tume-
dad silmad, kuigi pisut erinevad virvuselt. Eva oli ainult
vanem Grete, kes istus tema voodi serval, mitte keegi teine.
Grete ja Eva — nad olid mélemad ta juures! Ta sulges uuesti
silmad. Ta laud vérisesid.

Eva suu avanes. ,Felix, iitles ta, ,,mina olen see.”
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Kinsky tostis pilgu. ,Jah/ iitles ta, ,ma tean.
Eva, oled nii hea, et tulid minu juurde.”

Ta kobas Eva kie jdrele, mis oli tema polvel. Eva tun-
dis, et mehe kiisi oli raudkiilm; ta vottis Kinsky kded oma
pihku, et neid soojendada.

,Ons sul juba parem, Felix?" kiisis ta.

,See polnud muud midagi kui kerge merehaigus,” vas-
tas Kinsky ja ta hail kolas elavamalt, nagu muutui%s ta alles
raegu drksaks. Ta punastus, sest dkki tundis ta Eva kite soo-
just ja pehmust. Ta katsus end iiles ajada, aga Eva palus tal
jadda lamama.

Eva raputas pead ja vaatas talle tosiste silmadega otsa.
,Sa ei nide hea vilja, Felix,” iitles ta. ,Voib-olla oled sa iile-
tootanud? Sa ei ravi ennast voib-olla kiillaldase hoolega? Voib-
olla sa ei s66 isegi korrapédraselt? Ah, ma tunnen ju sind!"

Kinsky iitles, et see on nii.

Ta lamas vaikselt, silmad motlikult kaugusse suunatud.
Orn puna kattis ta poski. Jah, see oli toepoolest Eva hiil,
mitte see konventsionaalne pealelounane viisakus tidna. Juba
hakkas meeletu lootus idanema Kinsky siidames.

Ta huuled muutusid &drevusest kuivaks ja ta niisutas neid
lonksu veega. Siis iitles ta: ,,Me saime tdna ohtupoolikul koiki
asju ainult pdgusalt puudutada, Eva, see tihendab, ma vaevalt
tean, millest me konelesime. On hea, et sa tulid, olen niilid
rahulik ja vilja puhanud. Ma usun, on parem, kui me saame
teineteisega endid vilja konelda.”

Eva noogutas.

,,Koige tihtsam on muidugi Grete,” iitles Kinsky pausi
jérel ja vaatas Evale otsa.

,lah, Grete! Muidugi Grete!” arvas ka Eva.

Kinsky tousis istukile. ,Jah, Grete, see on muidugi
koige tdhtsam,”” kordas ta. Pieval ja 66l motles ta Gretele.
Grete oli moistlik ja uhke laps. Ta oli réomus ja elav voi
nditas end vihemalt sellisena, aga Kinsky oli mirganud, et ta
kogu aasta jooksul motles ainult puhkeajale, mille ta vois
veeta ema juures! Kinsky peatus, otsmik murest kortsus.
Grete mured ja hiddad olid tal teada ja ta teadis ka seda, et
see pidi muutuma... ,Kuidas sa arvad, Eva?"

Eva vaikis siigavaisse motteisse vajunult. Sellele kiisimu-
sele ei tarvitsenud ta vastata.

Lakkamatult seisis nende lapse saatus Kinsky silme ees,
ta otsis alalopmata viljapddsuteed, aga alles neil pdevil oli ta
tulnud lahendusele, mis paistis talle voimalikuna. Ta vaikis.

,Rédgi, Felix!” iitles Eva ja katsus ta ndost midagi vilja
lugeda. Eva oli tdis meeleheidet.

Kinsky sulges sekundiks silmad, nagu valutaksid need tal,
ja tombas sormeotstega kergelt iile lauba. Ta ei madelnud
toeliselt kunagi selle kokkuleppe muutmisele, mis nad FEvaga
olid teinud. Sel tunnil aga, kui ta meeleheites otsis viljapaisu-
teed, mis vois teda veel pdista, koneles ta Evale lahendusest,
na;(zi'lli ta seda nimetas, millele ta veel minuti eest polnud mdel-
nudki.

See oli tema ettepanek: ta tahtis uuesti Viini elama asuda.
Grete vbis siis moned korrad nddalas teda kiilastada. See
paistis ikkagi mingi véljapdisuteena.

Kerge roomupuna libises iile Eva ndo. Aga hetk hiljem
oli ta juba pettunud. Ta teadis, et see lahendus on voimatu.
Kinsky ndeks kind!asti igas Grete kiilaskdigus tema juurde s&i-
rast heategu, mis védriks vastutasu. Ta katsuks ennast jille
segada FEva ellu, nagu ta seda varemgi oli teinud. Ta piinaks
Gretet ja teda surmani, keelates varsti need kiilaskdigud mingi

Ténan,
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ettekddnde all, ja teeks nad soltuvaks oma tahtest. Ta tundis
Kinskyt liiga hasti.

»Ei," Utles ta tiiki aja pérast ja raputas pead. ,FEi, see
{zole mingi lahendus, Felix, seda sa nded isegi.” Ta iitles seda
urbusega hadles. ,lLaps koiguks sinu ja minu vahel ja ta ei
teaks enam, kuhu ta kuulub. Tal poleﬂ
kodu. Selleks on Grete veel liiga noor.
voib ehk selles mottes konelda.

Kinsky riivas Evat uuriva pilguga. , Mingi lahendus, mingi
lahendus, iitled sa?“ vastas ta julgusetult. ,Noh, motleme
jdrele, Eva, kas pole vdimalik siis leida mingit lahendust, mis
on soodus meile molemale. Voib-olla leiad sa mone lahen-
duse, Eva?“

»,Oo-jaa,’ vastas Eva, ,ma tean iiht teed,” iitles ta selge
hédlega. Kinsky aimas, et ta iitleb niiiid midagi hoopis voi-
matut. ,,See on viga lihtne. Sa voiksid anda Grete Viini
ldhedale {ihte pansioni, see oleks koige oigem lahendus!”

Kinsky ajas enese &kki sirgeks, silmad leegitsesid ta
ndos. ,Ja mina? Ja mina?‘ hiilidis ta Aarritatult. , Minu
oled sa hoopis unustanud! Sa tead ometi seda, et mul on
voimatu Gretest lahkuda.”

Ta langes voodile tagasi ja hingas raskelt. ,Ka see pole
mingi tee, Eva, andesta mulle, f{itles ta natukese aja péirast
leplikult. ,,Siin on tegemist kokkuleppega, aga mitte tdielise
loobumisega iihelt voi teiselt poolt. Seda ei tohi sa unustada.”

»,Olen emal” hiiiidis Eva, nagu oigustades sellega oma
ettepanekut. Puna kattis ta palgeid ja ta silmad hoogusid.

Kinsky sulges silmad ja tombas sormeotstega tasa iile ots-
miku. Oh, kui sageli oli ta juba kuulnud seda argumenti,
mille vastu iga mees oli voimetu!

Ta vaikis ja lamas erutatult, hingates suletud silmi. Eva
ilus ndgu oli vdarvunud roosaks, ta silmad sidelesid vihaselt,
nagu sddelevad tdhed O6taevas. Eva nidos oli kogu ta uhkus
ja kogu ta kibedus. Ta ndgu oli unustamatult 6ilis ja ilus
sel silmapilgul. Ja ometi oli see seesama ndgu, mida ta oli
ndinud aedniku aias!

Ta armastas Evat tdpselt samuti nagu aastate eest. Kinsky
oli lootusetus meeleheites murtud ja Eva — ta oli tdpselt nii
nagu kiimne aasta eest.

Vilkkiirelt jooksid Kinskyl need motted 14bi pea. Viikese
vaheaja jdrel algas Kinsky uuesti: ,Ara unusta, et mul pole
kedagi peale Grete!”

Ta kuulis, et Eva ennast liigutas, ja teda haaras kohutav
hirm, et Eva voib minna ja ta tksi jdtta. Ta avas silmad ja
kordas peaaegu vannutaval toonil, kuna ta ennast uuesti iiles
ajas: ,See on tdsi, Eva, mul pole kedagi peale Grete, mitte
kedagi! Katsu mind ometi madista.”

Akki ndgi ta enesel Eva tumedaid silmi, mis olid téis
kurbust. Eva noogutas. ,Ma moistan,” iitles ta. ,,Sa pole
onnelik, Felix,” lisas ta juurde.

s siis enam rahulikku
Kahe aasta pérast

Kinsky langetas pilgu. ,Onnelik?‘ iitles ta. ,Onnelik?
Oled siis sina onnelik, Eva?

,Qo0-jaa, peaaegu alati, olen peaaegu alati onnelik!”

Kinsky vaikis tiiki aega, kibe naeratus libises iile ta néo-
joonte. ,Fi, ei,* iitles ta, ,ei, ma ei ole onnelik ja ma pole
kunagi onnelik olnud. Olen alati iiksi olnud. Juba poisikesena.
Mul polnud sopru, ma ei armastanud inimesi. Ma ei armas-
tanu(f ka ennast. Sa tead seda. Ma armastasin ainult oma
auahneid ‘plaane. Sina olid esimene inimene, keda Oppisin
toeliselt armastama, Eva, ja ka see oli siindinud i{ihe pdevaga.
Aga siis, kui ma sind armastasin, tahtsin ma, et sa kuul}xk-
sid iga koega, iga mottega mulle. See oli hull minust, tdna
tean ma seda. Sinu elu algas alles siis, kui mina oma eluga
olin joudnud juba teatud kiipsusse.

,Ara konele sellest, Felix,” katkestas teda Eva. ,Need
olid ilusad ja rikkad aastad, mis ma sinu juures elasin.
Mitte ilusaimad, vaid rikkaimad aastad minu elust.”

Niiiid vaikis Kinsky langetatud pdi, nagu kuulaks ta veel
ikka Fva sonu. Siis iitles ta Eva poole poordudes: ,,Ons see
tosi voi on need paljad konekddnud?

Eva vastas: ,See on tdsi.” ]

Kinsky motles kaua jdrele. Ta naeratas ja Eva négi fa
korrapiraseid valgeid hambaid siravat. ,Ja siiski ei suutnud
sa neid rikkaid aastaid kauem taluda?"

JFi“ dtles Fva. ,Fi, seda ma ei suutnud, Felix. Sa
oled liiga karm, sa sead inimeste vastu liiga korged nouded.
Ma ei suuda igapiev omada korgeid tundeid ja oilsaid mot-
teid, ma lihtsalt ei suuda seda, olen sulle delnud seda tuhat
korda. Olen lihtne naine, mitte rohkem. Olen nagu koik
teised inimesed, keda sa poigad.”

Kinsky raputas pead. ,Oh, kuidas sa eksid, iitles ta.
»Aga olgu nii, olgu nii.”* Ta vaikis kaua langetatud silmi, siis
tostis ta taas silmad Eva poole iiles. ,Kuule, Eva,“ iitles ta,
Jkui palju aastaid on sellest, kui meie teed ldksid lahku?
Viis aastat. Olen need viis aastat elanud téielikus tagasitombu-
mises. See oli martiiiirium, voib-olla puhastustuli voi isegi
orgu. Ma ei tea seda. Elasin tdielises vaimses iiksinduses.
ga tead, kui viga ma ema austan ja ka miss Rogerit hindan.
Nad on head hinged, kelle pdev on tdidetud teejoomise, heegel-
damise ja rumalate alpustega. Aga see pole mingi vaimne
atmosfaar, kus voiksin hingata.”

,Nied sa niiiid?* katkestas teda Eva. ,Nied, kuidas sa
inimesi polgad? Kas sa ei usu, et on hadaohtlik inimesi sdara-
selt polata?”

,Qo0-jaa, ma tean seda, et on hadaohtlik inimestest
eemalduda, nende vaadetest, nende harjumustest, nende eba-
usust, nende naeruvddrsustest isegi, aga ma ei suuda teisiti
Ma tahtsin sulle ainult iiht delda. Olen selle viie hirmsa aasta
jooksul palju &ppinud. Ma pole enam see, kes lahkus sinust
viie aasta eest. Olen Jna]ju annatanud, olen ka palju moist-
nud ja oppinud. Niiiid alles moistan ma sind.*  (Jargneb.)
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NORMA SHEARER

FILMIST

Nowma Phoarori
olw ju 4is

Kuuldus palju lahkarvamusi Norma Sheareri kohta fil-
mis , Idioodi nauding*, kuid isegi need, kellele ei meeldinud
selles osas kehastatud alatu tiitip, tunnistasid, et tehniliselt
oli nditlejatari méng laitmatu.

Meisterlikkusega, mida ta osutas Marie Antoinette’i osas,
on ta niiiid taganud enadale niisama korge hinnangu pub-
liku poolt nagu sellal, kui ta loobus ajutiselt filmitédst pdrast
oma mehe, Irving Thalbergi, surma.

Igale teisele filmitdhele voinuks tdhendada see kiillaltki
nikaajaline tagasitombumine filmist — ajavahemik, mille ta
ubas endale, et terveneda Thalbergi surma ldbi saadud vapus-
tusest, — unarussesattumist. Ent Norma Shearerile oli
see vaid ajutine eemalviibimine.

Selle ajavahemiku viltel, millal ta oli filmist eemal, ei
suutnud keegi vallutada temale kuuluvat Hollywoodi kuninga-
tari trooni. Norma Sheareri positsioon on isegi tema &draoleku
ajal voidetamatu. Ja see asjaolu nditab, et ta on toesti erili-
selt tdhelepanudratav, imestletav nditlejatar.

Et osata hinnata tema véadrtust tdies ulatuses, selleks
tuleb vaadelda iihendatult nii ta filmikarjdari kui ka ta elu.
Kui piiiitakse lahutada iiht teisest, siis ei suudeta téielikult
ndha seda imetlustiratavat iihendust nditleja heast emast,
tdiuslikust abikaasast ja malbest isikust, mis kehastub Norma
Sheareris. :

Ta elulugu annaks oivalise aine heaks filmi-késikirjaks, ent
kui kirjutada tdies tdeulatuses, tunduks see kindlasti niiméne-
legi lilaldatuna ja ebadigena.

300

Norma Sheareri isa oli ehitusseltsi juhataja ja Norma
kasvas lahedates oludes kuni 14. eluaastani, millal selts jii
pirast Maailmasodja puhkemist pankrotti. Norma Shearer siir-
dus siis koos ema ja oega New Yorki, et otsida voimalusi
lavakarjddri alustamiseks. Nad ({iiirisid odava korteri, mille
akende taga kuuldus oOhuraudtee alatine komin ja miirin.
Sheareri molemad tiitred paddsesid moningate teatridirektorite
juurde proovile, muide ka omal ajal peaaegu koikvoimsa
Ziegfeldi juurde, kes aga ei teinud midagi selleks, et aidata
kaasa tiitarlaste lavaliste unistuste tdidumisele.

Nende molema esimene elukutseline t66 oli vaid véikeste
osade mdingimine komddodiais. Siis jargnes palju kuid, millal
tiitarlapsed said ainult juhuslikult osi, nii et moédus mitmeid
nddalaid, kus nad olid tdiesti toota. Selle ajavahemiku viltel
teenisid oeksed Shearerid juhuslike statistidena D. W. Grif-
fithi juures filmis , Tee itta” ja too suur filmioperaator aval-
das Normale oma kartuse, et viimase iiri silmad polevat vist
fotogeenilised. Norma Shearer on nimelt siinnilt ja kasvatu-
selt iirlasest ja Sotlasest kanadalane.

Norma Sheareri esimene toeline menu algas peaosali-
sena fiimis ,Vargad. Ta motles, et niiiid oli ta ,tehtud
nditlejatar, kuid jdrgnev aeg ndiitas, et ta oli eksinud, ja

Shearerite elus algas siis halvim periood nende New Yorki saa-
bumisest saadik.

Kui neil I6ppes raha otsa, pididstis neid vend Douglase
poolt saadetud rahaline toetus. A\{@clcheitclc aetuna poordusid
Shearerid viimaks tagasi oma koju Montreali ning neile tun-
dus, et nende siirdumine New Yorki oli olnud kohutav viga.
Ent oeksed osutasid siiski paindumatut visadust, kuna piiiidsid
otsemaid hakata raha teenima, et paddseda taas New Yorki.

Kohalik filmitoostur andis Norma Shearerile tood ja
samuti ka soovituskirju juhtivaile kolleegidele New Yorgis.
Kui Norma siirdus tagasi New Yorki, osutusid need kirjad
talle vdga kasulikeks, voimaldades talle kaunis laheda elu,
kuni viimaks Norma hakkas korvale péérduma filmist ja
lavalt, teenides elatist moeajakirjade ja reklaamkuulutuste mo-
dellina.

Nende piltide teeneks tuli lugeda, et Hollywoodis hakati
teda esmakordselt midrkama. Ja esimene Hollywoodi mees,
kelles tdrkas huvi ta vastu, oli Irving Thalberg, kuigi too
oli teda ndinud vaid selliselt, kuis teda kujutasid drimaailma
fotograafid autode, tubade sisustiste ja kosmeetikatoodete rek-
laampiltidel.

Norma Sheareri esmakordne kohtumine Thalbergiga oli

niivord kiitkestav, et see vadrib meenutamist. Kui Norma saa-
bus stuudiosse neljanidalase lepinguga taskus, piiiidis ta kokku
saada Thalbergiga, kuid terve sekretiride sojavdgi tokestas
teda selles, sundides \teda ootama. Vihane viivituse tile, kasutas
ta ametnike kiire t66 ajal iiht soodsat hetke ning tormas
iihte sisemisse kontoriruumi. Seal istus laua taga iiks noor-
mees. Norma s060stis viimase poole ning péris tormakalt:
,Millal nden ma seda Thalbergi, kes laseb mind oodata nagu
mond jooksupoissi?‘ Noormees naeratas. ,Palun istuge, lau-
sus ta, ,mina olengi Thalberg.” Samast hetkest peale olid
nad head sobrad.
Niiviisi iithines Norma Metro-Goldwyn-Mayeri
kus ta tootas sellest ajast peale alatiselt. Esmalt mingis ta
tipris tdhtsusetuid osi filmides ,Elumees”, ,Lukretia Lom-
bard"“ ja ,Elajalik mees. Tema esimene suurem Sanss ava-
nes filmis ,See, keda liiliakse”, kus ta méngukaaslasiks olid
Lon Chaney ja John Gilbert. Ta romantiline osa kunstrat-
sutajana polnud kaugeltki mitte koige parem selles filmis, kuid
see andis talle nditlejatari kuulsuse.

Kogu selle aja viltel siivenes Sheareri ja Thalbergi armas-
tus, kuid vdga ujedalt ja aeglaselt — asjaolu, mis oli eriti hdm-
mastav tookordses Hollywoodis, kus oli tollal kiirabielude
solmimise ja lahutamise ajajirk. Kui Norma Sheareri esi
mene lepinguaeg mooédus, liks ta Thalbergi juurde, et réa-
kida sel{c uuendamise iile ning nouda suuremat palka. Thal-
berg keeldus viimase punkti suhtes ja Norma sahvas nipsa-
kalt: ,Mul on ka teisi pakkumisi. Ma ei tarvitse siia jadda.”

,Ma tean seda,” vastas Thalberg, ,mina saatsin need.”
Ja toepoolest oli ta seda ka teinud, sest Thalberg oli iihi-
nenud M. G. M. filmiiihinguga, mitte palju varem kui Norma
Shearer. Thalberg oli need varasemad pakkumised saatnud
Norma Shearerile teistelt filmiiihingutelt, kus ta oli t6éétanud
enne oma meteoorilist tousu.

Koige selle aja viltel oli ta uurinud noid viikesi filme,
milliseis Norma méngis New Yorgis, ning oli veendunud, et
selles naises peituvad filmitihe voimed. Ent isegi siis, kui
ta solmis temaga lepingu, ei maininud ta Norma Shearerile
seda kunagi. Jaa, ta vaevu radkis temaga.

Kahe aasta moodumisel kogus Thalberg julgust, et tele-
foneerida Norma Shearerile ning soovida talle haid joulupiihi.
Norma jutustas, et ta olevat tookord nutnud rédmu parast,
kuna see oli esimene kord, kus Thalberg radkis temaga ka
millestki muust kui ametialalisist asjust.

Moodus kuid ja siis saavutas Norma menu filmis ,,See,
keda litiakse'*. Varsti pirast seda kohtus ta iihel seltskond-
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likul peol Thalbergiga, kes viibis seal iima naiskaaslaseta. Mar-
gates seda, piitidis Norma minna igale koosviibimisele, kus
ta arvas voivat kohata Thalbergi. Nii kohtusid nad sageli,
kuid iialgi ei rddkinud nad muud kui vaid tiihiseid viisa-
kuslauseid.

Mitu kuud hiljem, kui Norma oli saanud filmitiheks, min-
gides sellistes filmides, nagu ,,Odkuninganna®, ,Valede keeri-
ses' ja ,, Tema sekretidr”, laskis Tahlberg o ma sekretiril helis-
tada ja kiisida, kas Norma ei tahaks minna temaga koos iihele
suurele esietendusele. Thalberg oli lilalt arg, et paluda teda
isiklikult, kuid pérast seda iihiselt koosveedetud ohtut kadus
nende vahelt tagasihoidlikkus ja nende tutvus ning armastus
kiipses iisna kiiresti.

Ent mitte enne kui 1927. aastal kogus Thalberg kiillaldaselt
julgust, et teha Normale abielu-ettepanekut. Nad abiellusid
sama aasta septembris, olles teineteist armastanud esimesest
kohtumisest saadik — ligikaudu neli aastat. Hollywood imest-
leb praegugi veel nende armastuse arengut.

Abiellumise ajal oli Norma Shearer tousnud juba juhtivaks
nditlejatariks osade ldbi filmides ,Uliopilasprints'® ja -, Nditleja-
tar. Selle tasemeni joudis ta raske t66 ja innuka tehnika-
uurimise ldbi.

Ta vabanes moningaist oma fiiisilisist kohmakusist ning
omas niiiid tasakaalu ja intellektuaalset siivenemisvoimet igasse
ossa, mida ta mingis Thalbergi korval, kes hoolitses ta
karjadri eest, uskudes ta voimeisse ning voideldes, et saavu-
tada talle osi, mis annaksid talle uusi tehni isi kogemusi méngus.

Ent Norma Shearer polnud tollal siiski veel esimestesse
ridadesse kuuluv isiksus, kuigi ta oli juba tiht. Ta pidi
ootama helifilmide ajajargu alguseni, enne kui ta saavutas
kindluse ja tédiuslikkuse, mis tegi temast imetletavamaid isiksusi
kinolinal ja harukordselt kogenud niitlejatari.

Helifilmide algastmes haaras enamikku osa Hollywoodist
kabuhirm. Norma oli siigavas mures oma $ansside pdrast
selles uues valdkonnas. Milline kuulduks ta hidl lihetatuna
libi selle kummalise, komplitseeritud mehhanismi? Thalberg
palus teda siilitada rahulikkust ja oodata.

Sellal, kui ta ootas, sai direktor Bayard Veiller luba vin-
data helifilmi ,,Mary Dugani protsess M. G. M. iihingu
tilesandel.

Ta palus Thalbergi lasta mingida Normal selles juhtivat
osa, kuid too ei votnud seda asja tosiselt. Thalberg arvas, et
ta naine polnud kiillalt kiips sellise nii kandva ja tundekiillase
osa jaoks, eriti veel helifilmis.

Kuid Veiller ldks Norma juurde ning tal polnud erilisi
raskusi, et veenata teda filmima salaja prooviks iiht kohtu
ristkiisitlemise-stseeni selles filmis. Selle proovivotte viis ta
Thalbergile, kelle otsus kolas: ,,Diktsioon tiiuslik. Norma
Shearer mingiski siis Mary Duganit, saavutades suure menu,
mis jdtkus veelgi . hiilgavamalt jargmistes filmides, nagu , Mrs.
Cheyney lopp, ,Lahutatu” ja ,Olgem lobusad".

Need filmid tegid Norma Shearerist suure populaarsu-
sega isiksuse.

Koneosa lisandumine ja otsese edu lidbi saadud enese-
kindlus viimistlesid ta mingu voluvust, mis oli seni olnud
veel pisut ebatdiuslik. Samal ajal panid M. G. M-i moejoo-
nistajad koik oma voimed médngu, et ilustada miss Shearerit
tualettidega, mis sobisid talle sel perioodil iillatavalt hasti. Ta
oli viga maitsekalt ja apartselt roivastatud ja ta lahke, siiras
isiksus 101 tdielikult oGitsele.

Jargnesid filmid, nagu ,Nende oma soov", ,Voorad voi-
vad suudelda”, ,Vaba hing” ja ,Fraelud”, millised esitasid

»
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Thalberg ja Norma Shearer &nnelikkude
abieluinimestena.

Norma Shearer lahkub filmist.

Norma Shearerit valitud osis tulvil $ansse tema v6imetega
nditlejatarile.

Need olid enamikus kangekaelsed, indiskreetsed naiste
tittibid, mida Norma méngis neis osis, kuid need olid siiski
viga romantilised ja hingepohjas 4ddrmiselt puhaste naiste
kujutised ja kinopublik armastas Norma vahvust ning innukat
s60stmist eluseiklusisse nois osades.

Vahepeal levisid jutud Norma Sheareri onnelikust abi-
elust, ta siidamlikust, siirast seltsimehelikkusest oma mehega,
ta laitmatust eraelust ning sarmist ning ebaisekusest, mis tegid
ta igatlihele meeldivaks.

Kui ta kuulsus kasvas, tuues talle kaasa iitha rohkem
imetlejaid, paranesid jédrjest ta voimed, ta mingutehnika muu-
tus ikka kindlamaks ja ta esines iiha vaheldusrikkamais osis.

1932. a. esines ta arvatavasti oma koige populaarsemas
filmis ,Lédbi naeratuse”. See oli eriti kaunis osa tolgitsus ja
seal esineva romantika lihtsus ja puhtus oli teretulnud vahel-
duseks, vorreldes ta varasemate, pisut riskivate osadega. Film
,Ldbi naeratuse voitis kogu maailma stidamed. Selle filmi
jdrele on isegi praegu veel noudmisi vanu filme linastavais
kinodes.

Varsti pédrast seda ldhenes Norma oma kdige vdiduka-
male filmikarjddri-ajajargule. Ta oli niiiid joudnud korgele
tasemele, kus ta vois endale lubada niisama suuri filmimis-
vaheaegu nagu Ronald Colman ja Greta Garbogi.

Voib-olla ei ilmne filmitihe kuulsus {iheski asjas nii
tugevasti kui voimaluses voida lasta end filmida kaks korda
aastas voi isegi veelgi harvemini. Peab olema juba tdesti
viaga armastatud filmitdht, kui tema filme oodatakse innukalt
nagu suursiindmusi.

Kuid Norma Shearer oli saavutanud selle kadestamis-
véadrse positsiooni juba enne, kui ta mingis filmis ,,Wimpole'i
tanav'‘. Selles filmis oli ta juba taidurlik. Tollest ajast peale
voib ta to6 kohta &elda, et ta tegi ikka koike voimalikku,
et pilisida sel vdga korgel tasemel, milliseni ta oli joudnud
filmiga ,,Wimpole'i tdnav'.

Tema osa filmis , Romeo ja Julia” oli kiillaltki julgust-
noudev katse, kuid pole kahtlust, et Norma Sheareri poolt
kehastatud Julia oli parem, kui suutnuks seda mingida iikski
teine filmitdht.

Hoolimata monest detailsest, kitsarinnalisest kriitikast, oli
,Romeo ja Julia“ &drmiselt menukas. See oli Thalbergi
viimne film. Ta suri, kui filmist oli juba kolm neljandikku
vindatud, ning ta uskus, et ta oli sellega loonud midagi toesti
vadrtuslikku, ja samuti vois ta ka veel ndha, et Norma oli
selles osas hiilgav. .

Norma jdi leseks kahe viikese lapsega, kuid ta talus
seda saatuselooki vddrikalt ja kaunilt. Tema tagasitombumine
filmist, et parandada saadud haava, toendas maailmale loo-
mulikult, kuivord ta oskas hinnata toelisi eluvdirtusi. See
nditas, kui vdiar oli nonde kriitikute arvamus, kes tembelda-
sid teda taoti vaid auahneks karjeristiks.

Niiiid, millal ta on taas filmis, piihitsedes oma tagasi-
tulekut ,,Marie Antoinette’is’, on Norma Sheareri mojukus
veel suurem kui varemalt.

Pole kaheldav, et tulevikus ta esineb ainult esmajdrgulistes
filmides. Parimaid ldinud aasta filme oli M. G. M-i filmithin-
gus arvatavasti kiill ,,Marie Antoinette, kuna ,Idioodi nau-
ding" on silmapaistev toode 1939. aastast.

Ja niiid madngib Norma Shearer kandvat osa véntamisel-
olevas filmis ,Naised” — pilkefilmis New VYorgi korgema
seltskonna dile.

Uuesti tagasi.
Filmist ,Marie Antoinette.
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dwa Haava ?5-aastane

Anna Rosalie Haavakivi, luuletaja-nimega Anna Haava,
siindis 15. oktoobril 1864. a. Kodavere kihelkonnas Pala
vallas Haavakivi talus. Oppis esmalt Pataste mdisa erakoo-
lis, hiljem Iopetas Tartu korgema tiitarlastekooli kodukooli-
opetajanna kutsetunnistusega. Hakkas teotsema lasteaednikuna
ja eratunniandjana. Vahepeal viibis Saksamaal, hiljem Vene-
maal, kust ta poordus 1900. a. kodumaale ja asus isatallu
venna juurde perenaiseks. 1906. a. asus ta alatiseks Tartu,
piihendudes tiielikult kirjanduslikule tegevusele.

Moo on minul piham koda

Uks on minul piiham koda:
minu vanemate maja,
vaikne, lihtne eesti talu. —

Siida tahab seisma jidda
Onnes, valus, milestades
vaikset, lihtsat eesti talu!?

Armastus sail ehtis elu —
oli vaikne, piiha luule —
vaikses lihtsas eesti falus.

Oh — nii vara lahkusite,
kalmu alla kadusite,
isakene, emakene!

Ei saand teile tinu fuua,
armastusel andeid anda —
isakene, emakene.

Lahkusite alla hauda,
kadusite alla kalmu —
aga armastus jdi siia!
See mu siidames nii siittib,
ilutseb niitid minu hinges,
kuni jatkub elupdevi..,
Anna Haava

Anna Haava esimesed luuletused ilmusid Hermanni
,Postimehes ja dratasid kohe iildist tdhelepanu. Koik ta
kolm esimest luuletuskogu: ,Luuletused” I ﬁlS 8), II (1890) ja
IIT (1897) esitavad enamikus armastusluulet. Ta jargmised
virsiraamatud: ,Lained” (1906), ,Ristlained” (1910), ,Pdhja-
maa lapsed” (1913) ja ,Meie pievist” (1920) sisaldavad juba
rohkesti iihiskondlikke kiisimusi haaravat, protestivat ning
arvustavat ajaluulet. Oma viimastes kogudes: ,Siiski on elu
ilus“ (1930) ja ,Laulan oma eesti laulu” (1934) Anna Haava
on vilja joudnud tasakaaluka ja optimistliku elutundeni.

Moode saabuvaks talveks

Miitse ja muhv tiitarlastele
1. 4-a. titarlapsele ndgus miits, mis valmistatud iihevarvi-
lisest ja ruudulisest materjalist. Loige IX Idikelehel

2. Riidest ja karusnahast talvmiits 3-a. poisile. Loige X
l1dikelehel.

3. Nahkidrisega talvmiits tiitarlapsele. Loige XI 10i-
kelehel.
4. Miits ja muhv 10-a. tiitarlapsele. Loige XII 146i-

kelehel.
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Moodide kirjeldused

416—418. Kolm moodsat talvmantlit.
419, Sportliku tegumoega talvmantel segamustrilisest villasest
materjalist.

420. Elegantne siigismantel.

421. Moodne pealeldunakleit siidist voi kergest villasest. Kau-
nistuseks tumedad siidpaelad ja valge volditud vest.

422. Nigus pealelounakleit hallikasrohelisest siidist.

423. Moodne siigismantel diagonaalmustrilisest villasest ma-
terjalist.



421

420

19

A

417 418

pikk jak

425. Sportlik jakk lamba- voi vasi

ja -taskutega.
tumesinisest siidist voi
Kaunistuseks valge krae, kitised ja vestinurgad.

keline meeldiv kleit

0i

1

427. Nagus sligiskostiiiim karakullkrae
villasest

128. Moodsa

k karakullist.

kanahast.

426. Meeldiv mantel karusnahast voi selle imitatsioonist.

424, Moodne kolmveerand-

426

424

423



Elegantne pealeldunakleit tumesi-
nisest siidist.

Huvitava karakullkraega moodne
siigis- vOi talvmantel hallikassini-
sest pehmest villasest materjalist.
Puusade kohta on tehtud huvitav
noortikand.

Moodne mantel karakullist voi
monest muust karusnahast.

Elegantne viike-ohtukleit tumedast
siidist voi sametist. Kleidi iilaosa
ja varrukad on kaunistatud pérl-
tikandiga.

It

6.

Moodne ohtukleit helesinisest mua-
reest on huvitav just praeguses
ohtumoes esikohal seisva seljaosa
viljatootamiselt,

Nigus pievakleit helepruunist vil-
lasest, valge krae ja katistega.
Moodne pidevakleit helehallist vil-
lasest, huvitavalt viljatootatud see-
misnahk-krae ja -vooga.

X




429,
430.
431.

432,

433.

434,
435.

430.

437.
438.
439,

429 430 431
Meeldiva tegumoega kleit. Loige I l1oikelehel
Huvitav pidevakleit triibulisest materjalist.
Nigus kleit kergest vill-krepist, kaunistatud ndgusa vér-
vilise paela voi tikandiga.
Elegantne hommikmantel paksemast siidist, ddristatud

teist vérvi paelaga, millist viarvi on ka ndobid ja voo.
Loige II Idikelehel.

Meeldiv kleit helehallist materjalist. Passel lihtne tikand
roostepunasega.

Pievakleit kahesugusest materjalist.

Moodne pédevakleit villasest materjalist, valge voi varvi-
lise krae ja vestiga.

Huvitav pluus peeneruudulisest materjalist. L oige III
Ioikelehel

Meeldiv pluus sportlikus tegumoes.

Elegantne ohtupluus lameest.

Moodne pealeldunapluus siidist.

432 433 434 435
440. Huvitav pluus sportliku seeliku juurde.
441. Niagus pluus pitsgarnituuriga.
442. Moodne kleit tepitud kaunististega.

Moodsaid kleite, pesu ja sukki

kdige snuremas valikus ostate

JOH. ROOSIPUU kAuBAMAIAST

Tartus, Suurturg 14, telef. 20-85




443,
444.
445,
446.
447.
448.

449.

442 443. 444

Kleit kahesugusest materjalis.

Sportliku tegumoega péevakleit.

Huvitava tegumoega kleit viikese valge piistkraega.
Huvitavalt tootatud kleit triibulisest materjalist.
Elegantne talvmantel karakullkraega.

Moodne talvkostiiiim diagonaalmustrilisest villasest ma-
terjalist.

Kahesugusest kleit suuremale tiitar-

lapsele.

materjalist nédgus

450.
451.
452.
453.
454.
455,
456.
457.
458.

446 447 448

Taskutega tlikond poisile. Loige IV loikelehel
Siigismantel poisile. 1.oige V ldikelehel.
Siigismantel suuremale poisile. Ldige VI [dikelehel
Négus kleit tiitarlapsele. Loige VII 1oikelehel.
Kleit suuremale tiitarlapsele.

Meeldiv koolikleit tiitarlapsele.

Néagus siigis- voi talvmantel tiitarlapsele.

Huvitav peokleit tiitarlapsele.

Nigus ruudulisest materjalist kleit
sele,” Loige VIII loikelehel

suuremale tiitarlap-

451 453

454

456

455
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Iekk sobib nii voodi, diivani kui ka seina katteks. Loi-
meks linane niit nr. 18 (3-kordne) voi tamsa nr. 20. Koeks
kodumaa voi inglise villane long. Kirjaks tarvitada 3-kord-
selt poolitatud longa, pohjaks 2-kordset. Kanga laiuseks
kddrida 150 sm laiuse teki tarvis 450 longa. Suga nr 30/1. Ra-
kenduse ja koetamise jdrjekord mustrilehel. Teki pikkuseks on
2 m 25 sm. Loime kulub tekile 450 g ja villast longa 2200 g.
Virvide jdrgi kulub villast longa:

X— keskmist pruuni 800 g [ll— musta 150 g
: — rohelist (heledat) 100 ,, @ — oranzi 150 .,
| — telliskivipunast 200 ,, » — sinakasrohelist 50~
/ — kollast 200 ,, =—— tumebeezi 300 ,,
{-— helebeeZi 150 .,

Rakendus ja koetamine mustrilehel.

N 2 Seraa e Ta e

s N

Heegelpitsiga iimmargune lina

Materjaliks valge peen linane voi etamiin ja l4i-
kega , Ankur” heegelniit nr. 60—80. Riidest Idigata vilja
ring, mille 1abimoot on 13 sm, ning heegeldada pits mustri-
lehel antud skeemi jirgi kohe kiilge. Riideringil pdérata
kitsas ddr tagasi ning heegeldada esimene ring 1 sammas
ja 1 ketisilmus vahelduvalt, nii et iga kahe samba vahe
oleks umbes 2 mm. 2. ring: 1 kahek. s. alumise ketisil-
muse tmber, 3 ketisilmust jne., nagu on nidha mustrilehel
antud skeemil. Viimasel real heegeldatakse pikood, 4
ketisilmust ja 1 kinniss. esimesse ketisilmusesse. Skeem
mustrilehel

Viiike heegelpitsiga linake
(Pildil all)

Linakese materjaliks on keskel valge markisett vai
opaalbatist ja pitsiks ldikega ,, Ankur’ heegelniit nr. 50-—80.
Esiteks Ioigata riidest vilja 11 sm suuruse ldbimooduga
ring, keerata tagasi kitsas dir ja heegeldada iile 1 sammas
ja 1 ketisilmus vahelduvalt, kusjuures iga kahe samba
vahe oleks umbes 2 mm. 2. ring: kaks, iihest ketis. lahu-
tatud kahek. sammast {imber alumise ketisilmuse, 4 ketis.
jne, nagu niidatud antud skeemil. Heegeldamisel pauna
tihele ringi, mis mirgitud skeemil noolega, sest seal tuleb
sisemised kaared edasi-tagasi kdivalt iihendada.

Skeem mustrilehel,

Tikitud lina
A. Kove

Lina materjaliks on pleegitatud linane riie. Lina mus-
ter koosneb mitmesugustest pistete ridadest, mis on tikitud
rist-, madal-, vars-, ristik-, simp- ja tdhtpistes. Tikkimisel
on kasutatud villaseid ja siidlongu. Virvid sobivates too-
nides on jirgmised: roheline, pruun ja punane villane
Iong ning kollane mezzana siid.

mustrilehel.

Skeem ja muster asuvad




Vaip rahvuslikkudel motiividel

A. Nemvalts ; : :
,Ekstra’ , Estonia’ Keila villat.

Vaiba suurus on 217 X 145 ruutu. Kui votta igale ruu- 2. Hallikassinine — nr. 37 — nr. 517 — nr. 5
dule vastavalt 1 sm, siis oleks vaiba suurus sama, nagu nii- 3. Tumepruun — ,, 55 — ,, 53 — ,, 60
tab ruutude arv. Vaipa voib ommelda mitmesuguses pistes, 4. Tume-roostepunane — ,, 40 — , 523 — ,, 70
nagu rist-, keelim-, ois-, smiirna- jne. pistes. Varvid on an- 5. Kollane — , 15—, 548 — ,, 9
tud ,Ekstra”, , Estonia” ja Keila villatoostuse kaartide jargi. 6. Kollakasvalge — , 6l — , 546 — , Tl

,Ekstra” , Estonia’ Keila villat. 7. Vanaroosa T e 02—

1. Tume-roosakasbeez — nr. 34 — nr. 563 — nr. 33 /4 mustrit asub mustrilehel.

Kootud aknaeesriided
Els Joost

Suga nr. 80/003. 4 niit. 2 koelauda.

Loimeks ja koeks ldikloim nr. 24 ja vorgulong nr. 100. Eesriiete laius
92 sm.

Kéadrida kaks loimlonga ja iiks vorgulong. Soas keskmine pinnu vahel
vorgulong, s. o. niietatud esimesele ja neljandale niisvarvale. Varvid on , Ankur
ja CB (sulgudes) kaartide j.: pruun — 578 (116), punane — 540 (754),
roheline — 784 (24), kollane — 444 (131), rohekaskollane (sinepikollane) — 548
(16), beez — 812 (182).

Longade arvud on antud koos vorgulongaga, vilja arvatud, kus esineb
1 roheline flaamlong. :

Kédrida:

pruuni — 100 L. 1 beezi, 1 punast — 18 L
1 pruuni, 1 punast — 36 . 1 beezi, 1 rohelist — 30 L
1 pruuni, 1 rohelist — 45 I. rohelist — 60 L.

1 roheline flaamlong 1 roheline flaamlong
pruuni — 15 1. rohelist — 18 L

1 kollane, 1 beez — 24 I. 1 roheline flaamléng

1 roheline, 1 beez — 6 1. 1 rohel, 1 sineproh. — 54 |,
1 sineprohel., 1 rohel. — 30 I sineprohelist — 40 L
pruuni — 30 L kollast — 10 L

punast — 90 L 1 kollast, 1 beezi — 36 1.
1 roheline flaamlong 1 roheline flaamlong
punast — 21 L beezi — 70 1.

Kédrides jilgida, et flaamlonga-tombud jookseksid vastaskohtadesse.
Koetamisel iga neljas kude on vorgulong ja kudumissiid kokkupoolitult. Rohe-
lise I6ime vahel sama vérvi roheline kudumissiid. Kollase ja beeZi vahel beeZ
siid ja vorgulong ning puhase vahel pruun kudumissiid vorguldngaga.

Koetamise kord:

Punast 15 sm (alumine &ir). Beezi 5 sm. 1 valge kodukedratud tombu-
Iong. Sellest 2 sm iilespoole beezi flaamlonga keskmisest rohelisest Idime-
joonest heledamale &irele. (Kui 16im on pakule kéaritud nii, et valkjam
anga serv jadb vasemale poole.)

Beezi 10 sm. Kollast 2 sm. Paremalt esimesest flaamldimest roheline
flaamlong kuni — 18 sm enne teist &irt, mille alla 16peb punane ring-
pdime. 18 sm vasemast &ddrest kollast 2 sm ja 1 valge tombuldng.

“ Kollast 4 sm. Beezi 3 sm. Roheline ringpoime algab beezi koega vasem-
poolsest ddrest 34 sm.

Rohelist 3 sm. Roheline flaamlong ringi pealt paremale ddrmise flaam-
16imeni. (Jarg 1k. 311)




Viike porandavaip
E. Nagel
Valmis vaiba suurus on 73X 123 sm. Vaiba l6imeks sobib
hdsti vorguniit nr. 12/20 (15/20) voi sellele jameduselt vastav
takune. Vorguniiti kddrida 270 longa. Kanga pikkuseks votta
190 sm. Vorguniiti kulub 200 g. Sobiv suga on nr. 35/1 (30/1).

1. 2
Kaks spordigarnituuri rahvusliku védkirja-
kaunistisega

2
Pullover kootakse punasest villasest longast, siledas koes,

vookiri — rohelise, sinise, kollase ja valgega. Ees soovi kor-
ral tomblukk-kinnis, kuid see voib ka ara jddda.
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Koeks voib tarvitada nii-
hésti villast [6nga kui ka rii-

deribasid. (Kéesoleva vaiba
kudumiseks ongi tarvitatud
riideribasid.) Rabalaid kulub
vaiba koeks 1 kg. Vaiba
koe virvideks on kasutatud:
tumepruuni, sammalrohe-
list, beeZi, musta-halli-kir-

jut, kollakasvalget, lillakas-
hallikat, hele-roos'epruuni,
tume-roostepruuni, hele-
pruuni, - helehalli,  musta,
kollast, helerohelist.  Uldi-
selt on tarvitatud pruuni-
kaid ja hallikaslillakaid
toone koige enam. Narmas-
poime on valmistatud pruu-
nest ribalaist ning motii-
vid on korjatud pruuni sa-
metiga ja  helekollasega.
Motiive voib ka pindpoi-
mes valmistada, kuid kor-
jatuna ndivad nad ndgusa-
matena. Vaiba keskkohas
olevad simbud on kootud, tallates musta vdrvi ajal iiht, halli
ajal teist tallalauda. Vaibale teha ripssidus (kaerips).
Muster mustrilehel.

Miits on samuti punane, kootakse pikliku nelinurgana,
mille ots pdrast torbikuks kokku ommeldakse. Miits seotakse
[6ua alt,

Kindad on valged, sama vookirjaga paradel.

2.

Pulloveri alumine osa ja varrukad on sidrunkollased, f”“
ja krae tumesinised. Krae on kootud 2 silma parempidi, 2 s.
pahempidi, krael punane-kollane triip. Samas koes on kesk-
mine vooosa: rohelise-punase-kollase-tumesinise-triibuline.

Muu on kdik kootud silepindses koes. Tumesinisele pihale
on madal- ja varspistes ommeldud rahvuslik ,,roositud“ kinda-
kiri. Sama kiri on ommeldud ka tumesinistele kinnastele.

Miits on bareti moodi. Kollase pohja voib heegeldada
bareti pohjana, millele sirge, tikitud &dar kiilge kududa. Pea-
lael punane tups.

Kaks heegelpitsiga kaunistatud taskuriitti
Pits nr. 1.

Taskurdti materjaliks on peen linane voi opaalbatist ja
pitsi hcegeldamiseks pAnkur” ldikega heegelniit nr. 150—200.

1. rida: pdrast dare heegeldamist kinnissilmuste rea igasse
3. kinnissilmusesse 2 kahek. sammast ja 3 ketisilmust vahel-
duvalt. ‘2. r.: iga alumise rea ketisilmuste kaare dmber 5

(Jarg k. 311)




Telgedelkootud padi setu-
tikandiga

Elli Peterson

Padja suurus on 50 60 sm. Sidus krepp.
Suga nr. 60/2. Kaarida 720 1onga, 16im nr.
24. Padi on kootud aeglase virvide fiile-
minekuga, mis algab , Ekstra tumepruu-
niga nr. 55, edasi tuhmoranz nr. 11, kolla-
kasbeez nr. 60, kollakasvalge nr. 61 ning
1opuks jdlle veidi oranzi. Tikkimiseks on

tarvitatud sama villast kdsité6longa  ja
meetrisiidi. Mustrimotiiv on antud mustri-
lehel loomusuuruses, mis kopeerida koo-

tud padjale ja tikkida. Padja teine pool on
kootud triibuline.

Viikesed ruutmotiivid ldhevad iilesmine-
valt virvilt kord-korralt heledamaks ja on
igaiiks ise vdrvi. Kastpiste on koik tume-

ruuniga. Antud mustrit voib tikkida ka
arilikule villasele voi siidmaterjalile
Meetrisiidi vérvid: 4 — oranz nr. 835,

5 — mairdunud kollane nr. 855, 6 — halli-
kassinine nr.
Virvid villasele kasitoolongale on antud

,Ekstra, , Estonia” ja Keila villatoostuse
kaartide jdrgi.
,,Ekstra'* , Estonia’ Keila villatoostus.

1. — Oranz — nr. 14 — nr. 510 — nr. 62

2. — Tumekollane — ,, 15 —,, 509 -, 68

3. — Sidrunkollane — ,, 71 —,, 620 D)

7. — Tumeroheline — ,, 17 -, 598 — ,, 13

8. — Heleroheline — 19— 506 — 0 12

9. — Tumepruun — ,, 55 -, 54 — , 60

Muster mustrilehel.

Kaks heegelpitsiga kaunistatud taskuritti
(Algus 1k. 310)

kinnissilmust. 3. r.: esimese rea kahe kahekordse samba kohale
1 kahekordne s. ja 4 ketisilmust, jirgmise 2 kahek. samba
kohale 4 kahekordset sammast, 4 ketis. 4. r.: vahelduvalt
sambagrupi kohale 6 kahek. sammast ja 6 ketisilmust. 5. r.:
alumise rea 6 kahek. s. kohale 4 korraga kokkuvoetud kahek.
sammast, 3 ketisilmust, 1 sammas, 3 ketis. 6. r.: iga ketis.
kaare kohale 5 kinnissilmust. 7. r.: 2 kahekordset sammast
ja 3 ketis. vahelduvalt. 8. r.: iga Ohks. kaare kohale 5 kinnis-

silmust.

Pits nr. 2.

Taskurdti materjal ja heegelniit sama, nagu mdargitud
pits nr. 1 juures.

1. r.: rullkandile heegeldada 1 s. ja 1 ketis. vahelduvalt.
2. r.: 4 korda vahelduvalt 1 sammas ja 1 ketis., 9 ketisilmust
kinnitada alumise rea 5 samba kohale. Korrata rea algusest.
3. r.: alumise rea 4-sambalise grupi kohale 3 s. ja 3 ketis.
vahelduvalt, 4 ketis, 5 sammast alumise rea ketis. kaare
keskkohta, 4 ketis. jne. rea algusest. 4. r.: 5 kinnissilmust
alumise rea 5 samba kohale ja 9 ketis. vahelduvalt. 5. r.: 5
sammast korraga lopetatud eelmise rea 5 kinnissilmuse kohale,
5 ketis., 3 sammast ja 3 ketis. vahelduvalt alumise rea ketis.
kaare keskele, 4 ketis. jne. rea algusest. 6. r.: iga alumise rea
3 sambagrupi keskkohta 1 kinniss., 3 ketis., 1 kinniss., 3 ketis.,
1 kahek. s. alumise rea 5-sambalise grupi keskkohta, 3 ketis.,
1 kahek. s. samasse kinnit.,, kus eelmine sammas, 3 ketis.,
1 kahek. s., 3 ketis. ja 1 kinniss. alumise rea kolmesambalise

grupi keskele jne. rea algusest.

Kindad rahvuskirjades

K()ilgid'e "kix}naste pohivérvi voib valida meelepdraselt; vas-
tavalt pohivirvile tuleb votta kirja varvid. Triibud nr. 1 ja 3
piral on kootud mones kirjavdrvis (1.—2. rida).

Kootud aknaeesriided
(Algus lk. 309)

Rohelist 9 sm. 1 valge tombuldng. Punast 5 sm. Koike
korrata sobiva pikkuseni. Alata beeZiga. Varspoime-ringid
asetsevad vaheldumisi molema &ire pool ja flaamlonga kat-
kendjooned samuti. Ringide ldbimodt 6 sm. Nooriks keerata
kokku 8 punast kudumissiidi, 4 punast ja 4 pruuni l6ime, see
veel teist korda pirast korrutamist kokku keerata. Kaarjoont
on kerge hoida 15imlongade riihmade jirgi poimetes, vottes
imber kolme Idime ja vastavalt iile mitme rithma. Voi 16i-
gata G6-sm ldbimooduga papist ring, mille abil liheb 66
holpsasti. Roheliseks poimeks: 6 roh. 1dime, 6 rohelist kudu-
missiidi ja 2 kollast narmasiidi korrutada samuti kui puna-
segi jaoks. Poimete otsad solmida pealejddvate lipsudena. See-
tottu tuleb koiki eesriideid alata alt ddrest kudumisega.
Flaamlonga 1 viht (50 g) on 140 m.

Vorgulonga nr. 100 1 viht (25 g) ,, 658 ,,

Iga tark naine tarvitab ainult

Oreme Mowww'l}.

Creme MOUSON annab nahale
mati, noorusliku, liiketa jume,
hivitab k&ik kortsud. On kdige
parem puudrialune.

Tuub alates 35 sendist.

Teadmiseks kisitoo-sopradele.

Hulk nais-kisit6oga tegelevaid meie oma eesti naisi varus-
tavad oma parimate ja Gnnestunuimate téédega enamiku meie
ajakirja kisit65-osast. Meie ei tiida oma ajakirja lehekiilgi oda-
vate ja maitsetute vilismaa ajakirjadest voetud kisit66-eseme-
tega nagu mdni teine ajakiri.

Teie vdite sellest julgesti ridkida igale oma tuttavale, kes
veel ei loe ,Maretit”.

Teile tinulik

»MARET*“
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Elegantne pealelounakleit tikanditega, tume-
rohelisest

Lindenerv sametiot.

Lindener sameti ostul jilgige kvaliteeditemplit riide serval.
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Moekiri
* saabuvaks talveks

Uus siigis- ja talvmood esitleb end niiiid kindlalt piirit-
letud kavaga. Liihikesed, holjuvad seelikud, kitsad pihad,
sageli rohutatud korsett-efektide ja vooga, mitmekesisemais
variatsioones boleerod, need on selle vaimustava, noorusliku
moe peatunnused. Eriti eelistatakse kellukesekujulisi ja plis-
seeseelikuid. Plisseeritud seelikud on eriti graatsilised ja liiku-
mise juures hoogsad. Huvist selle liilkuva joone vastu tekkisid ka
kiil- voi sirmseelikud, milliseid valmistatakse eriti tugevamaist
riideist. Need seelikud koosnevad paljudest kitsastest osadest,
mis alt tublisti laienevad. See seelikuvorm koos mdodukalt laia
kellukesekujulise seelikuga tohiks saada kiill tiiiipiliseks talv-
moeks, kuna plisseevoldid ja péikeseplisseed jddvad varuks
rohkem siidist pealelounakleitide voi ohuliste dhtukleitide jaoks.
Selle lobusalt kerge moe raamidesse sobib, et sdrbid, paelad,
seotised, riilizikesed ja kdik need paljud pisiasjad on pieva-
korras.

Ohtukleidid jagunevad kahte kategooriasse: esiteks
viga laiad volditud ja klo$s-roivad volangide ning kohevate
ritizidega ning teiseks kleidid, mis jddvad truuks saledale,
puusakitsale joonele, laienedes ainult alt suurejooneliselt, mis
algab alles polvekorguselt. Need kaks vormi elustavad eelole-
val talvel suuresti seltskondlikku pilti.

Neile vormele vastavalt on ka materjal selleks kaheks
ohtukleidi-kategooriaks viga mitmekesine. laiadeks kleitideks
kasutatakse kergemaid siide, Sifooni, tiilli ja organzat; karmi-
mad, siledad kleidid eelistavad brokaati, lameed, muareed,
tafti, krepp-satddni ja sametit, viimaseid nii musti kui ka
teisis ilusais, mahlakais virvitoones, millede hulgas ikka jille
domineerib ilus fuksiapunane. Sametist ja brokaadist on ka
viikesed napid ohtujakid vilja tootatud, mis — enamikus
erinevais virvusis — on ilusad, dekoratiivsed ja praktilised.

Pealelounakleit toob koiki uue moe tunnuseid néh-
tavale. Voib ainult iitelda, et need kleidid viljendavad iile-
voolavas kiilluses uusi, osalt kaunis originaalseid ideid.

Kellele ei meeldiks kaunid seotised valgest siidpikeest
voi mustast sametpaelast, millised ndiliselt eesmadrgita, ent
siiski nii koketselt just sinna on asetatud, kus nad ei saa méirga-
tamatuks jddda! Boleerojakikene, mis on suures lugupidamises,
annab palju voéimalusi sama teemat maitse ja tuju kohaselt
mitmekesisel viisil kasutada. Laiu, sageli ka korsetitaolisi void
tarvitatakse peaaegu alati. Kleit muutub seetottu liibuvamaks
ja ndib voole vaatamata tervikuna.

Kéised nditavad olgadest laienevat joont ja rédgitakse
sellest, et meil on oodata veel suuremat kiiste laienemist.
Kellukesekujulised seelikud jadvad talveks moddukasse laiusse,
ka mantlite ‘tottu, millede all liiga lai seelik mojub inetuna.

Eelistatud vérvitooneks sel talvel on koik varjundid bor-
doo- ja lillakaspunasest, siis ja mandelroheline.

siniroheline ja
Uusima vidrvusena, isegi seltskonnakleitideks, on hall ja nimelt
koigis varjundeis.

Sportlik kleit oma konservatiivse moega on kui
tiilipiline ennelounakleit, kui elukutse- ja kui armastatud rei-
sikleit (suure mantli all) viltimatu moepildis. Seeliku laius
on siin ikka targalt piiratud.

Ka pluusroivastis piihitseb vaidukédiku, eriti kui
koosneb siidpluusikesest ja plisseeritud kergest seelikust. Selts-
konnavoimeliseks muutunud pluusi lameest, brokaadist, Sifoo-
nist ja pitsist kantakse pika laia voi plisseeritud seeliku juurde.

Ka kostiiiim hakkab alt pisut laienema. Kostiiiimjakid
on enamikus puusapikkused ja liibuvad. Traditsiooniliste
revidaridega vormi korval ndeme igasuguseid viikesi fantaasia-
kostiiiime, sageli nahaga kaunistatud jakikestega. Praktiliseks
kostiilimiks eelistatakse viikeseruudulisi, tupsulisi ja teisi sdd-
raseid materjale, elegantseks kostiitimiks aga iihevérvilisi tume-
daid riideid ja ka sametit!

Siigis- ja talvmantlite mitmekesisusest voib palju
pajatada. Lahtine, kolmveerand-pikk mantel on sama armas-
tatud kui tdiesti liibuv, kleidipikkune mantel. Nideme meeste-
moelise, varjatud nodbireaga mantli korval iihe- ja kaherealisi
liihikeste revéddride voi sallkraega mantleid ja ka tdiesti kraeta
ning ldbitepitud ddrtega mantleid. Uudne on mantel kapuutsiga,
mis on nahaga &dristatud ja tarviduse korral pdhe tdmmatakse.
Kompleemantlit tdiendab sama vérvi villane kleit. Elegantseim
pealelounamantel on must, rikkaliku nahkkaunistisega. Kan-
takse ka palju halle mantleid.

Suusakostiimid on vdhe muutunud. Eelistatakse
kiilpiikse, ent see on enamvdhem maitsekiisimus. Spordirdivas-
tise juures on ka eelistatud mitmet vdrvi kombinatsioonid, kus-
juures piiksid, jakk ja pluus-vest voi kampsun igaiiks aleksid
ise varvi,



Kootud pullover /
(K6&rval) 2

Materjali kulub umbes 400 g keskmises jdmeduses kollakas
beeZi ja veidi tumepruuni villast longa. Kudumisvardad nr. 2y
Pullover tootatakse edasi-tagasi kiivates ridades, harilikkude 1oiget.
drgi.

J gl. rida on arvestatud tagasireana. 1.—7. rida kududa 2 s. pa-
rempidi ja 2 s. pahempidi vahelduvalt. 8. real tuleb 2 silmust nii
risti kududa, et paremnidi-silmus lidheks iile pahempidi-silmuse ja

Varrastelkootud jakk tiitarlapsele
(A“)

Jakile kulub materjali umbes 300 g keskmist sinist ja punktide tikki-
miseks 10 g punast. Jakk kootakse edasi-tagasi kiivates ridades, harilikkude
Ioigete jdrgi, millised valmistada mootude jirgi, Muster kootakse edasimine-
valt 3 silmust pahempidi ja 1 silmus parempidi vahelduvalt. Antud jakk on
kootud 8—10-a. tiitarlapsele, alates esitiikki 44, seljatiikki 68 ja varrukaid
460 silmusega alt didrest. Adred kududa 5 sm laiuselt 4 silmust paremp.,
2 s. pahempidi vahelduvalt. Esitiiki kinnise laius —21/2 sm — on kootud
kogu aeg parempidi-silmustes. Kudumisel jietakse ka 6 ristisihis noopauku.
Valmiskootud tiikid tikitakse punaste punktidega, nagu on niha proovil.
Punktide kaugus iiksteisest on 21/2 sm. Krae alatakse lithemast kii jest 14
silmusega ja kootakse — nagu esitiiki ddred — kogu aeg parempidi.
Jaki osad pressitakse kergelt iile ja ommeldakse kokku. >

ahemp.-s. iile paremp.-silmuse &ﬁv:xutzi proov). 1.—8. r.
ududa edasiminevalt iilespoole. Pérlimuster, milline esi-
neb taskul, kaelusel ja triibuna varrukal, mis- ldheb iile
ka olale, kootakse vahelduvalt 1 s. paremp., 1 s. pa-
hemp. ja vahetatakse silmuseid igal uuel real.

%si— ja seljatiikk alata alt adrest vastava arvu sil-
mustega, nagu nouab pulloveri laius. Varrukas alata
samuti alt ddrest ja keskele kududa 4 sm laiune riba
drlimustris. Kaelus alata pulloveri kaeluse &direst ja
ududa ka parlimustris. Varruka pérlimustris riba airis-
tada ketipistes tumepruuni Iongaga. Pulloveril on kin-
nis seljal. Pulloveri [6iget voib saada toime-
tusest 50 sendi eest

Kootud iilikond 2—4-a. poisile.
(Ulal)

Materjali kulub umbes 300 g, millest 180 ¢
sinist ja 120 g sinist-valget segalonga. Kudumisvardad
nr. 21/2. Kootakse edasi-tagasi kiivates ridades, antud
ldigete jargi, vahelduvalt 1 s. paremp., 1 s. pahempidi,
kusjuures igal 3. real vahetatakse silmuseid. Pulloveri
esi- ja seljatiilkk alatakse 70 silmusega alt &irest sini-
valge-kirjalisest Iongast ning passe kootakse sinine.
Passe keskele jietakse kudumisel kinnis. Igal real vérvi-
vahetusel asetada longad teineteisega risti. Varrukad
alatakse samuti alt didrest sinisega (35 silmusega) ja koo-
takse adr vahelduvalt 1 s. paremp., 1 s. pahemp. umbes
10 sm. Edasi kootakse segalongast, antud pohimustris.
Krae, milline on sinine, alatakse pikemast killjest 80 sil-
musega ja kootakse nagu varruka ddr. Pliksid kootakse
sinisest longast, kahes osas, alates sddre alumisest dérest
(80 silmusega), ja kootakse 2 rida paremp. ja siis edasi
pdohimustris. Parast piikste kokkuomblemist kootakse
ulemine &ir, 1 s. pahem., 1 s. paremp., kusjuures &ir
kududa kahekordne ja lai kummipael sisse tommata.

Loige XIV loikelehel.




HELMI KABER

vandeadvokaat

Kuidas kaitseb seadus naist?

Laste Gigusteot ja hohustustest

Laste péralt on tulevik, nemad on elu edasikandjad ja
seepdrast omavad ka nende oigused ning kohustused erilist
tahtsust.

Meil kehtiv seadus mainib kolme liiki lapsi ja need on:
abielulised, vallaslapsed ja adopteeritud lapsed.

Abielulisteks nimetatakse neid lapsi, kes on siindinud
kehtivast abielust. Balti Eraseadus loeb lapse abieluliseks,
kui ta on stindinud seaduslikust abielust mitte enne 182
pdeva, arvates abielu solmimisest, ja mitte pdrast 16 kuu
moddumist, arvates abielu loppemisest, olgu siis surma voi
abielu lahutamise puhul. Kui aga mees tunnistab perekonna-
seisu-aktidesse kandmisel omaks viljaspool neid tdhtaegu siin-
dinud lapse, siis sellega 'saab ka laps vastuvaieldamatult
abieluliseks. Kui aga mees last omaks ei tunnista, on tal
oigus ithe aasta jooksul kohtu kaudu taotleda lapse mitte-
abieluliseks tunnistamist.

Vallaslasteks nimetatakse neid lapsi, kes on siindinud vil-
jaspool abielu voi kes on kiill siindinud abielust, kuid enne
182 pideva pdrast abiellumist voi pidrast 10 kuu moddumist
abielu I()Epemisest ja ei ole abielumehe poolt tunnistatud
abielulisteks. :

Adopteeritud (lapsendatud) lasteks nimetatakse neid lapsi,
kes on seaduslikus korras (lapsendamise teel) omandanud
koik lihase lapse oigused ja kohustused lapsendaja suhtes.
Lapsendamisega on seega voimalik viljastpoolt veresugulust
votta last omaks kui seaduslikku last ja viia ta oma lapse
oiguslikku seisundisse.

Lapsendada voivad koik isikud, vaatamata soo peale,
abielulised ja ka mitteabielulised, kes seaduse jdrgi on voime-
lised tegema korraldusi oma vara suhtes. Lapsendaja peab
olema lapsendatavast vdhemalt 18 a. vanem. Uhe isiku lap-
sendamine mitme isiku poolt on lubamatu, sest vanemlik voim
lapse iile on jagamatu. Lapsendamisega kaotab lapsendatav
oma oOigused ja kohustused endiste vanemate vastu ning
langeb uute vanemate voi vanema voimu alla, omandades
nende suhtes abielulise lapse oigused ja kohustused. Lapsen-
datav omandab lapsendamisega ka seadusliku lapse périmis-

Mugavar kodw

sisustamiseks valmistame hulgas valiktoonides

vail)a- ja
kasitoolonga

»ESTONIA® valbal8ng on katsete ja araproo-
vitud spetsiaal-vaibal®nga villasortide t8ttu k&r-
gel tasemel. Virvilt on 13ng pleekimata ja
kaunitooniline.

Tutvuge meie

vabrika vaibal8nga proovikaartidega.

Meie vaibal3nga miiiigikohad:
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Petseris = P. Tufanov, Kaubarida; Val-
gas — A. Piiv, Vabaduse 6; Pérnus —
S. Pirn, Kalevi 38; Viljandis — H. Keer-
nik, Lossi 23; Rakveres — P. Leinfeldt,
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Tartus, Riia tin. 3 ja Kivi tin. 1.
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oiguse. Lapsendamine toimub ringkonnakohtu kaudu, lapsen-
datava elukoha jargi, kusjuures laPscndamiseks on vajalik
endiste vanemate voi vanema nousolek, abielus oleku korral
abikaasa nousolek, ja vastava vaeslastekohtu luba.

Lapsendatud lastest tuleb eraldada kasulapsi, kellede all
moeldakse lapsi, kes on voetud teatud isiku voi perekonna
juurde kasvatamiseks. Kasulaps ei omanda seadusliku lapse
oigusi ega kohustusi ja tema votmiseks ei ole vaja kohtu
kaasabi. Samuti pole kasuvanematel kasulapse suhtes jurii-
dilisi oigusi ja kasulaps jddb selles suhtes ikka seosesse oma
vanematega voi vanemaga.

Isiklikkudes vahekordades isa ja ema kasutavad vordselt
vanemlikku voimu laste iile, lahkuminekute korral on aga isa
soov eesoigustatud.

Juhul, kui ema leiab isa voimukasutuse laste suhtes
olevat iilekohtuse, voib ema poorduda kohtu poole- korral-
duste tegemiseks, kusjuures voidakse isegi anda laps ainult
ema hoole alla.

Vanemad on kohustatud hoolitsema oma laste eest, sest
tihtsaim vanemliku voimu avaldus on kohustus ja oigus kas-
vatada lapsi, mis on ka {ihtlasi looduslik kohustus. See
kohustus lasub vordselt molemal vanemal. Eeskitt lasub aga
isal kohustus lastele muretseda iilalpidamist; kui see isal
aga pole voimalik, siis peab kaasa aitama ka ema.

Juhul, kui vanemad elavad lahus ja lapsed asuvad ema
juures, on ema Oigustatud laste eestkostjana noudma isalt
lastele iilalpidamist vastavalt isa varanduslikule seisule ja sis-
setulekutele. Abielu lahutamise korral midrab kohus, kumma
vanema juurde lapsed jadvad. On isa tunnistatud siitidlaseks
ooleks abielu lahutamises ja lapsed jdetud ema juurde, on
jéllegi kiillaldane alus isalt alimentide noudmiseks nii emale
kui ka lastele. Lahuselu ja lahutuse korral on isal voi emal
oigus lapsi kiilastada, ja kui pooled ei lepi kokku selle moo-
dusega, voidakse see mddrata kohtu poolt. Lapsed on seni,
kui nad on vanemate {ilalpidamisel, kol[n)ustatud sooritama jou-
kohaseid toid, ilma et neil oleks selle eest digust tasu nouda
vanematelt. Vanemad voivad valida oma lastele kutset ja tege-
vusala, mis peab olema lastele joukohane ja ka enamvidhem
kooskolas laste huvidega. Kui laps on saanud 17 a. vanu-
seks ja temale ei sobi vanemate poolt mdairatud elukutse,
voib ta vaeslastekohtu kaasabil ise uue elukutse valida.

Kuni lapsed on vanemliku voimu all, ei voi nad vanemate
loata kihluda ega abielluda. Eeskitt on noutav isa ndus-
olek, kui see on aga voimatu, siis ema nousolek; juhul,
kui molemad seadusliku pohjuseta keelduvad nousolekut and-
mast, voib kiisimuse otsustada vaeslastekohus.

Alaealiste laste suhtes on vanematel voimalus tarvitada
koduseid karistusvahendeid, kui aga need ei aita ja lapsed
anduvad kuritegudele, voib vanem kohtule teatada, et tema
oma lapsi enam kasvatada ei suuda ja oma hoole alla ei
saa jdtta, misjarel kohus paigutab alaealised kurjategijad, ula-
kad ja kasvatamatud parandusmajja voi teistesse vastavatesse
asutistesse. Kahjuks peab siinkohal mainima, et meil senini
uuduvad alaealiste kohtud, erilised alaealiste parandus- ja
casvatusabindud ning moodused, mille tottu alaealised kurja-
tegijad ei ole kiillalt eraldatud harilikkudest kurjategijatest,
missugune asjaolu teatud mdiidral soodustab noortes ulakale
teele sattumist. Korduvalt on aga juttu olnud alaealiste koh-
tutest ja loodame, et see nii tarvilik instituut lihemal ajal ellu
kutsutakse.

Lapsed omandavad vanemate perekonnanime, on kohus-
tatud elunema vanemate poolt miidratud elukohas ja osutama
vanematele austust ning lugupidamist. Vanemate jouetuse ja
hdda korral on lapsed kohustatud neid aitama ja toetama
jou ning varandusliku seisukoha kohaselt.

Vanemad on alaealiste laste esindajad nii isiklikkudes kui
ka varalistes suhetes. Lapsed voivad evida varandusi. Varan-
dused kuuluvad isa valitsemisele kuni lapse tdisealiseks-saami-
seni. Juhul, kui isa on surnud voi ei saa muude takistuste
tottu lapse varandust valitseda, kuulub see digus emale. Vane-
mad valitsevad laste vara nagu hooldajad, ainult selle vahega,
et nad pole kohustatud esitama aruannet valitsemise kohta.
Voorandada laste erivara saavad aga vanemad ainult vaes-

lastekohtu loal.
Kohustuste eest, mis alaealised — vanemliku voimu all
seisiad — on sdlminud voi andnud ilma vanemate ndusole-

kuta, ei vastuta vanemad, olgu siis, kui nad on saanud sel-
lest otsest kasu. Ka ei vastuta vanemad laste kuritegudest
tekkinud kahjude eest.

Vanemlik voim Iopeb: 1) vanemate voi laste surmaga;
2) vanemate karistamisega diguste dravotmisega; 3) vanemliku
voimu kuritarvitamisega vo6i laste mahajitmisega; 4) kohtu
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poolt kinnitatud vanemate loobumisega vanemlikust voimust;
5) lapsendamisega; 0) tdisealiseks-saamisega ja oma majapida-
mise sisseseadmisega; 7) alaealise tiitre abiellumisega, kes
abiellumisel satub mehe hoolduse alla, kusjuures abielu lop-
pedes alaealine abielunaine ei satu enam vanemliku voimu
alla, vaid jaab iseseisvaks. )

Viljaspool abielu siindimine ei avalda mingisugust moju
isiku oigusvoimele, teda ei voi kellelegi siiiiks arvata ega tema
piarast mingeid kitsendusi teha. Viljaspool abielu siindinud
lapse isaks tunnistatakse see, kes ise on end tunnistanud lapse
isaks voi kelle kohta on toendatud, et tema oli kriitilisel aja-
jirgul, s. o. mitte varem kui 10 kuud enne lapse siindimist
ja mitte hiljem kui 182 pdeva enne lapse siindimist, lapse
emaga sugulises tihenduses. Meil kehtiva seaduse jdrgi vaba-
neb see isik, kes on lapse emaga olnud sugulises iihenduses
kriitilisel ajajargul, isa kohustustest juhul, kui ta suudab
toendada kohtus — voi tunnistab lapse ema ise —, et lapse
emal on olnud kriitilisel ajajirgul suguline {ihendus ka mone
teise meesterahvaga.

Viljaspool abielu siindinud lapsed ei omanda isa pere-
konnanime, vaid nad kannavad ema perekonnanime. Viljas-
pool abielu siindinud lapse eest hoolitsemine ja temale iilalpi-
damise andmise kohustus lasub ka eeskitt isal. Aga isal ei
ole viljaspool abielu siindinud lapse kohta vanemlikku voimu.
Viljaspool abielu siindinud lapse iilalpidamise suurus arvesta-
takse isa varandusliku joukuse kohaselt ja vastavalt ema
seltskondlikule seisukohale. Viljaspool abielu siindinud lapse
elatise kohustus lasub ka isa pidrandustombul, s. t. kui isa
sureb, voidakse lapsele elatist nouda ka jdrelejadnud varan-
dusest. See kohustus ei lihe aga {ile isa sugulastele, sest
alimentide maksmine on isiklik kohustus, olgu vaid siis, kui
périjad on pdranduse vastu votnud.

Juhul, kui véljaspool abielu siindinud lapse isa ei suuda
anda lapsele iilalpidamist, lasub see kohustus emal ja tema
surma korral ema sugulastel. Kui laps enam ei tarvita eri-
list ema hoolt ja isal on voimalusi ning ta soovib last kasva-
tada, voib kohus ka lapse isa juurde mdirata, vilja arvatud
juhud, kus isa laitmisvddrilised eluviisid seda ei voimalda.
Viljaspool abielu siindinud lapse ema ja isa abiellumine
annab lapsele koik abielulise lapse oigused, alates abiellumise
ajast. Mingisugust kohtumdidrust selle kohta meie seaduste
jirgi ei ole vaja. Selle fakti toendamiseks on kiillaldane, kui
abielumees laseb teha perekonnakirjadesse sellekohase mar-
kuse, et ta tunnistab oma naisel véljaspool ja enne abiellumist
siindinud lapse omaks. L.

Lopuks veel moned markused ‘ye.iljaspool abielu siindinud
lapsele alimentide noudmiseks. Viljaspool abielu siindinud
lapse ema on lapse loomulik eestkostja ja temal on digus nouda
lapsele alimente lapse isalt. Alimentide noude aluseks on
lapse isa kindlakstegemine. Seaduse jdrgi on lapse isaks see,

kes end ise on tunnistanud selleks voi kelle kohta on toen-
datud, et ta kriitilisel ajajirgul oli sugulises iihenduses lapse
emaga. Kuna suguline akt kuulub inimese intiimseimate momen-
tide hulka, siis on naistel raske seda ka sageli kohtus toen-
dada, kuna puuduvad otsesed pealtndgijad. Meie kohtu prak-
tikas on asutud seisukohale, et kohus voib sugulist akti
eeldada ka koigi asjaolude koostuselisel hinnangul, kui on
selgunud, et mehe ja naise vahekord oli sedavord intiimne
ning et viiised tingimused olid sddrased, milles vois poolte
vahel aset leida suguline iihendus. Kuna loodus ise isasuse
fakti varjab, ei saa seda ka tdendada vastuvaieldamatult sel
moel kui emast siindimist, siis on meie kérgem kohus ka
seletanud, et seaduse jérgi on isa see, kelle kohta on tdenda-
tud, et ta teatud asjaolude juures vois last eostada. Peale tun-
nistajate voivad poolte vahekorda tdoendada ka kirjad. Lapse
sarnasus voib ka olla isasuse tdenduseks, milleks kohus voib
poole palvel toime panna ekspertiisi. Viimastel aastatel on
tiheks toenduseks, kuigi teadus sel alal pole suutnud anda
kindlat vastust, vereproov, mis senistel katsetel on suutnud iitelda
veregruppide iihtelangemist ja selle alusel oletada, et teatud
isik voib olla lapse isa. Kuid seda kindlamalt on suut-
nud sel alal eksperdid mdningatel juhtudel Gelda, et teatud
kostjia ei voi selle lapse isa olla. Nonda et vereproovidest
noude toendusena on naistel olnud ainult kaudne tdendus,
sest vereproovide abil ei ole senini teadus suutnud &elda, et
just teatud isik oleks teatud lapse isa. Vallaslaste emadel on
kohtus seaduse jérgi vaesusoigus. Meie vallaslaste emad patus-
tavad sageli oma laste vastu seega, et nad lasevad lapsi puu-
dust kannatada ja ei esita oigeaegselt, voimalikult varsti pi-
rast lapse siindimist, alimentide noudmist. Aastate pdrast on
isasuse toendamine palju raskem ja ka isal on korraga ras-
kem maksa suuremat summat, mille pirast hiljem jirgnevad
moodunud aja kohta kokkulepped, mis aga ikkagi on tehtud
lapse kulul. " Alimentide kohustus on pandud vallasisadele
ikkagi selleks, et laps saaks korralikku elatist, ja siis on vaja-
lik, et ka lal')se peale see iilalpidamisraha kulutatakse ja
Just igakuuliselt, mitte aga aastate moodudes.

Alimentide noudmised alluvad isa elukoha kohtule ja
nende noudmiste esitamisel on vajalik esitada ka lapse siinni-
tunnistus.

Uues Tsiviilseadustiku eelndus on laiemat késitlemist leid-
nud vallaslastesse puutuv osa. Peab tihendama, et seal on
oige mitmeid norme, mis on oieti tervitatavad ja kaitsevad enam
vallaslast ning {ihebiglustavad enam abielulise lapsega, olles
lahtutud eeldusest, et laps ei peaks kandma kitsendusi, mis
seoses tema siindimisega, ja laps ei saa iialgi siiiidi olla, et ta
siindinud vallaslapsena. Samuti vajavad ka enam kaitset val-
lasemad, kes on julgenud siinnitada ja kasvatavad oma lapsed
iseseisvalt, kuigi vahel viikese isalt saadava toetusega, tubli-
deks kodanikkudeks.

g(iirusiage 1940. a. ,,maz‘eﬁ” tellimise darasaatmisega.

Lugege lihemalt kiesoleva ,Mareti teiselt kaanekiiljelt. Kiirtellijatele suured kingid ja soodustused.
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ROOTSI HAKKLIHA-BIIFSTEEK

LAMBALIHASUPP

Ained: '2—1 kg lamba esi- voi neerutiikist, 1 spl.
soola, 2—3 | vett, 200 g riisi voi odrakruupe, 6 tera pipart,
1 spl. void, 2—4 porgandit, 2 kaaliviilukat, 1 petersell, 1 sibul,
1 1 kartuleid, 1 kl. hapukoort voi 2 munakollast.

Liha pesta, raiuda kondid [ibi ja asetada kiilma veega
tulele. Keemaminekul votta vaht édra ning lisada juurde sool,
supijuured ja maitseained. Kui liha pehme, kallata leem lédbi
soela, lisada juurde pestud riis voi kruubid, siis peeneksloi-
gutud juurvili ning veidi hiljem kartulid. Maitsestada soo-
laga. Laualeandmisel lisada juurde hapukoor voi klopitud
munakollane ja voi, kui supp pole kiillalt rasvane. Liha 10i-
kuda parajateks tiikkideks ja anda lauale iihes supiga.

KAPSARULLID
1 suur pea kapsast.

Taditmeks: 1!Y2—1 kg hakitud sea- voi loomaliha, 1 sibul,
| prantssai voi 100 g keenud riisi, 1 muna, soola, pipart,
1 kl. vett, 100 g void voi rasva kiipsetamiseks.

Puhastatud kapsapeal loigata juurikas vilja ja keeta kee-
vas, veidi soolases vees poolpehmeks ning panna soelale nor-
guma. Lihale segada juurde hakitud sibul, leotatud ja vilja-
pigistatud sai voi keenud riis, muna, sool, peent pipart ja
1 kl. kiilma vett. Segada histi segi. Norgunud kapsapeast
votta lehed lahti ja Idigata rootsukohad ohemaks. Igale
kapsalehele panna lusikatdis lihasegu, tommata noaga laiali,
liiia kahelt poolt leheddred peale ja keerata kovasti rulli, ala-
tes rootsu poolt. Kui koik rullid on kokku keeratud, kiipse-
tada pannil voiga voi rasvaga iimbertringi ornpruuniks. Tosta
rullid keedundusse, kallata peale veidi keeva vett voi lihaleent,
maitse jirgi soola ja 2 spl. hapukoort ning soovi korral 1 spl.
tomatiptireed. Lasta aeglaselt haududa. Kui rullid on peh-
med, tosta vahulusika abil vaagnale ja hoida soojas kohas.
Kastmele lisandada veidi jahu, 1—2 spl. koort ja tiikike kiilma
void. Siis valada kaste iile rullide. Anda lauale keedetud
kartulitega. Kapsarullide valmistamiseks sobib pehme kapsa-
pea paremini kui kova, sest pehmest on kerge lehti eral-

Ained:

dada. Tdaitmeks voib lihasegu asemel tarvitada seene- ja
riisisegu.
KALAPALLID
Ained: 13 kg pehmet kalaliha, 2 spl. vahustatud void,

1 muna, 2 spl. koort, 2 spl. soredat jahu, pipart, soola, 1
prantssai, 1 sibul.

Toores kalaliha puhastada voimalikult histi luist ja ajada
leotatud saia ning sibulaga kaks korda lidbi lihamasina. Lisada
juurde vahustatud voi ja teised ained ning segada umbes 15
min. Veeretada timmargused pallid ja keeta veidi soolases
vees vOi kalaleemes. Anda lauale kartulite ja koorekastmega.

TAIDETUD RAIMED

Ained: 1—2 kg virskeid rdimi.

Tditmeks: 2 sibulat, 1 tl. sinepit, veidi peent pipart,
soola, 2 spl. riivsaia, 1 tl. sidrunimahla voi aidikat.

Kiipsetamisks: 14 kl. piima, 1 muna, 1 kl. jahu,
1 kl. riivsaia, 100 g void vdi rasva.

Puhastatud ja pestud rdimedel votta selgroog vilja, nii
et seljapoolne osa jddks terveks ja kokku. Pea ja saba 1oi-
gata ara. Taitmeks riivida sibul ja lisada juurde teised antud
ained ning segada. Uhe rdime sisemine pool vdida tditmega
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ja teine rdimepool suruda peale. Kasta lahtiklopitud munasse,
jahusse ja riivsaia ning kiipsetada pannil rasvas voi vois
molemalt poolt kiipseks ja pruuniks. Anda lauale soolakartu-
lite voi kartulipudruga ja tomati- voi koorekastmega.

Samuti voib valmistada ka soolardimi, leotades neid enne

12—15 tundi.
AADIKASEENED

Seened puhastada, pesta ja loikuda tiikkideks. Pura-
vikud marineerida ilma keetmata, kuid teisi seeni keeta moni
minut soolases vees. Veini- voi harilik lahjendatud &éddikas
keeta pipra, viirtsi, loorberi ja mdne nelgiga 5 min. kaane all.
Siis lisada juurde seened ja veidi soola ning keeta tasasel
tulel 10—15 min. Asetada purki iihes maitseainetega jahtu-
nult ja siduda kinni pdrgamendi voi tsellofaaniga.

MOORITUD NEERUD SEENTEGA
Lamba- voi seaneerud loigutakse peenteks viilukateks.
Ohukesteks lehtedeks Idigutud puravikud hautatakse peki ja
sibulaga pehmeks ja riputatakse jahu peale. Siis lisandatakse
veidi sidrunimahla ja keedetakse selles pruunikas kastmes
neeruviilukaid lithikest aega. Kaua keetes muutuvad neerud

kovaks.
MOORITUD KANAPOEG

Ained: 1 kana iihes siseelunditega, 1 loik libikasvanud
ekki, 1 sibul, 12 viikest kurki, 2 supilusikat riivitud mesi-
ooki, L2 sidrunit, 3 supilusikat koort, veidi viirtsi, praadimi-
seks void.

Kana pruunistatakse voi, peki ja sibulaga. Siis valatakse
s 1 keeva vett peale ja lisandada  viirts ning kuupideks-
loigutud kurk. Veidi enne kiipsekssaamist lisatakse juurde
koores segatud mesikook ja maitse jdargi sidrunimahla ning
veidi sidrunikoort. Maksa keedetakse ainult valmis kastmes.
Pugu ja siida loigutakse kastmesse tiikkideks.

MOORITUD LAMBASELG

1—112 kg lambaselga maidrida kergelt iile sinepiga,
hooruda soolaga ja asetada patta voi pannile, kus veidi rasva
voi void tuliseks aetud. Pruunistada liha molemalt poolt ja
lisada juurde 1 kl. kuuma vett. Uhtlasi lisandada maitseks 1
suur sibul ja lasta moorida 1!'/2 tundi, vahetevahel liha
limber keerates ja vett juurde valades. Liha Idigata tiikkideks
ja anda lauale soolakartulite ja stoovitud kaalidega. Kast-
mele voib soovi korral lisandada 2 spl. hapukoort ja veidi
jahu, kuid sobib ka ainult praerasv.

SEGATOIT LAMBALIHAST JA AEDVILJAST

Ained: 1 kg lambaliha, 15—20 kartulit, 6—8 sibulat,
pipart, soola, moned porgandid ja 1 pea kapsast.

Liha loigata kaunis viikesteks tiikkideks, riputada iile soola
ja pipraga. Samuti ldoikuda viilukaiks koik aedvili ja ase-
tada kastrulisse kihtimisi jargmises jarjekorras: liha, sibula-
viilukad, kartulid, porgandid, kapsast peenendatult, jélle liha
jne. Pealmine kiht olgu kartulid. Valada iile 1 | vett, katta
kaanega ja hautada tasasel tulel aeglaselt umbes 2Y2 tundi,
raputades vahetevahel keedunou. Et toit keedundu pohja ei
jadks, selleks asetada moned lihast vilja ldigatud kondid
keedundu pohja enne toidu sisseasetamist.

ROOTSI HAKKLIHA-BIIFSTEEK

Ained: Y2 kg hakitud loomaliha, 1 munakollane, 11/
kl. piima, 1 tl. soola, 12 tl. riivitud ingverit, 2 spl. hakitud
praetud sibulat, 2 tassitdit keenud kuubikuiks-loigutud kartu-
leid, 1 tassitdis keenud kuubikuiks-loigutud peete, 1—2 spl.
peetidel-olevat #dddikat.

Liha segada piimas munakollase ja antud maitseaine-
tega hdsti labi, lisada juurde praetud sibul ja l6puks kergelt
segades kartuli- ning peedikuubikud. Vormida noa abil vii-
kesed timmargused kotletid, riputada riivsaiaga ja praadida
tulises vois voi rasvas molemalt poolt pruuniks. Kastmele
lisandada veidi jahu, keeva vett ja 2—3 spl. hapukoort.

KOHUPIIMA-VORM HAKKLIHAGA

Ained: '2 kg kohupiima, /2 kl. koort voi
1 spl. jahu, 2 muna, 250 g hakkliha, soola.

Kohupiim hooruda ldbi soela peeneks, lisada juurde piim
voi koor, jahu, sool, munakollased ja viheses vois kergelt
labi praetud hakkliha. Lopuks segada juurde vahustatud
munavalge ja tdita mass voiga-mddritud ja riivsaiaga-riputa-
tud vormi. Peale riputada rohkesti riivsaia ja asetada vaitiiki-
kesi. Kiipsetada ahjus, kuni muutub pealt pruuniks. Anda
lauale pruunide kartulite ja salatiga.

piima,



koogis ...

MUNAKOOGI-VORM TOMATI JA JUUSTUGA

Ained: 250 g jahu, 2—3 muna, 2 kl. piima, /1 kg to-
mateid, veidi peant pipart, 100 g riivitud juustu, rasva voi
void praadimisekss

Munadest, jahust ja piimast valmistada taigen, lisada
juurde veidi soola ja kiipsetada m3lemalt poolt helepruuniks.
Koogid loikuda ribadeks ja panna kiipsetusvormi kiht koo-
giribasid ja kiht tomativiilukaid, milledele riputatud veidi
peent pipart ja tublisti riivitud juustu. Selliselt laduda koik

ained kihtimisi, nii et pealmine kiht oleks riivjuust. Peale
asetada voitiikikesi ja tosta moni lusikatdis lihaleent voi
piima. Kiipsetada ahjus 15—20 min.

Siitia eri toiduna voi ka lihatoitude juurde.

OUNAD MANNATARRENDI JA VAHUKOOREGA

[lusad tihesuurused ounad koorida ja siidamik vilja liiia.
Aurutada viheses suhkruvees peaaegu pehmeks.

Mannatarrendiks votta 1/2 | piima, lisada juurde 1 spl.
suhkrut, siis lasta keema minna, lisandada 100 g mannat
ja keeta, kuni paksuks ldheb. Seejdrel lisada juurde 2 suhk-
ruga vahustatud munakollast ja tdsta vaagnale viikesed kuh-
jad, kuhu igasse vajutada hautatud oun. Toit kaunistada
aunis magusa vahukoorega ja kirsikeedisega ning riputada
tile hakitud pahkleid voi mandleid.

PARADIISIOUNA- MARMELAAD
Paradiisibunad koorida ja vabastada siidamikest. Koored
ja stidamikud keeta viheses vees pehmeks ja ajada ldbi soela.
Selles mahlas keeta viilukaiksloigatud o6unad pehmeks, lisada
juurde niisama palju suhkrut ja lasta paksuks keeda. Voib
lisandada ka pisut sidrunimahla. ‘

OUNATARRETIS

Toored ounad pesta, loigata koore ja siidamikuga katki,
keeta napilt veega kaetult pehmeks ja lasta kaetud anumas
moned tunnid seista, misjdrel lasta pinguloleval riidel nor-
guda. Mahl kaaluda, lasta keema minna ja lasta pisut sisse
keeda, siis lisandada suhkrut (400 g suhkrut 500 g mahla
peale). Jdrelejidnud ounamassi voib ldbi soéela ajada, 1 tund
paksuksminekuni segada ja lisandada 1/2 kg suhkrut 21/ kg
mahlale.

Paradiisiduna-tarretist valmistatakse samal vii-
sil. Ounad enne pesemist pohjalikult rdtiga puhtaks hdoruda,

et korvaldada karvane oienupp, ja loigata voimalikult
viikeseks.
Koikide nende sissekeetmiste juures, kui hoiukoht on puu-

dulik, on soovitav enne klaaside sulgemist peale panna piiri-
tuseganiisutatud pidrgamentleheke, kuhu on riputatud salitsiiiili.

OUNASALAT SIBULATEGA

Ained: 750 g ounu, 250 g sibulaid, salatikastet, pee-
nekshakitud murulauku salatile iileriputamiseks.

Salatimarinaad valmistatakse nagu tavalisesti olist, &idi-
kast voi sidrunimahlast, suhkrust, soolast. Ounad pesta, kui-
vatada ja vabastada siidamikest. Ohukese, maitsva koore juu-
res ldigata koos sellega ohukesteks viilukateks, millised peab
otsekohe segama salatikastmega, et viltida pruunikstdmbumist.
Sibulad poolitada ja segada vdga peenteks poolringideks 16i-
gatult ountega. Hoolikalt maitstud salat peab tund kuni kaks
jahedas kohas tombuma. Siis veel kord maitsta, ilusasti kor-
raldada ja iile riputada peeneksloigatud tilli voi murulauguga.

OUNAVORM
Soogiounad koorida, vabastada siidamikust ja ldigata ohu-
kesteks viilukateks. Riivitud sai segada suhkru ja kaneeliga.
Vorm médrida rasvaca, tdita ountekihiga, panna peale riiv-
saja-segu, ja nii kihikaupa vahelduvalt edasi lisandades, ikka
voihelbekesi ja pisut jahu. Kiipsetada kuumas rasvas.

POHLAMARJA-MARMELAAD

5 kg pohlamarju pesta ja lasta 11/2 kg suhkruga 10 minu--

tit keeda. Seejdrel lasta mahl dra norguda ja keeta selles
112 kg kooritud ning kaheksandikeks loigatud pirne pehmeks,
siis lisada marjad juurde ja keeta veel kord iiles. Pirnide ase-
mel voib lisandada ka Gunu voi porgandeid.

KOOGID KOHUPIIMATAIDISEGA

.38 | piimasse segada 200 g jahu, 1 supilusikas suhkrut,
siis lisandada 2 munakollast ja pisut soola. Kui taigen iihtlane,

OUNAD MANNATARRENDI JA VAHUKOOREGA

segada juurde vahustatud munavalged. Praepannil lasta pisut
rasva kuumaks 1]4 katta siis pann ohukeselt taignaga ning
kiipsetada parajal tulel esiti iiks, siis teine kiilg kuldkollaseks.
Taidise jaoks aetakse 1/4 kg kohupiima ldbi soela ja lisanda-
takse siis 8 supilusikat piima, 2 supilusikat suhkrut, 1 tee-
lusikas korinte ning 1/4 pakki vanillisuhkrut. Koogid kaetakse
paksult selle seguga, rullitakse kokku ja riputatakse suhkruga.

7/04:6@ /uﬂad%t

~ OAD OUNTE JA MAKSAGA

Ained: 1 kg ube, soola, 400 g maksa, ingverit, 250—400
g ounu.

Oad valmistatakse nagu tavalisesti vdhese vee-, voi- ning
viirtsainete-lisandiga. Maks loigata paksudeks viilukateks, praa-
dida molemalt poolt kaks kuni kolm minutit, soolata ja viirt-
sitada ingveriga. Siis votta 16igud pannilt ja hoida kuumana.
Praemahlas kiiresti praadida viilukaiksldigatud cunad ja segada
ubadega. See aedvili maksaga serveerida lauale kartulipudru
voi soolakartulitega.

Oad on sobivad seguks ka teiste aedviljadega. Ube
voib ka kaalikate voi porganditega segada ja
lihapallidest piiratuna lauale anda.

: Ubade ja tomativiilukate segu maitseb ka viga
asti. - ;

Selleks tuleb tomatid 16puks 10 minutit ubadega hautada.
Selle aedvilja-seguga &iristatakse meelsasti juustu- ja maka-
ronimage.

Kui vahel ei taheta kartuleid tarvitada, annavad oad
pasteedina toitva roa. Rasvatud kiipsetusvormi panna
lihtne pdrmitaigen ja tdita poolpehmeks hautatud ubadega,
asetades kihtimisi vahele moned viilukad kergeltpraetud lamba-
liha voi keedetud voi praetud kala- voi lihajadke. Ka Iohi
maitseb suurepdraselt. Pasteet katta taignakaanega, mdirida
munaga ja kiipsetada keskmises kuumuses 35—45 minutit.

OASALAT

Oasalat on alati viga virskendav. Ta maitseb hdsti,
kui teda rikkalikult segada hakitud supirohelisega. Ka veidi
tomatit ja sinepit voib juurde lisada oli- ning dddikamarinaa-
dile, see teeb salati viga pikantseks. Hésti maitsevad salatid
eespoolmainitud  segaaedviljast: oad kaalikate voi_tomatitega.

Argem unustagem, et oad on tinulikem aedvili sisse-
keetmiseks. Neid keeta enne 10 minutit, tdita purkidesse, pur-
gid sulgeda ja aurutada sissekeedunous 90 minutit 08 kraadi
jl\uures voi sils kohe tdita toorelt ja aurutada 10—15 minutit
auem.

OAD PIIMAS

Ained: 1 kg rohelisi ube, 3/s |
1 spl. jahu.
Etteva!mistatud oad hautada rasvaga oige vidheses vees

piima, 1 spl. rasva,

Eoolpehmeks. Siis lisada juurde piimas segatud jahu ja
eeta pehmeks. Serveerida pruunikspraetud vdikeste kartu-
litega. »
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Sellega kaitsete oma noorust! Hoiduge ham-

bahaigusist tarvitades oma hammaste hoo-
leks NIVEA-hambapastat. See hambapasta
puhastab hambad pchjalikult ja takistab
tihtlasi hambakivi tekkimist. NIVEA-hamba-
pasta sdilitab Teie hambad hiilgavalt puh-

tad ja terved.
Werner Mehks, Tallinn

)
‘/”7\\ Hinnad: 50 ja 75 senti
|

Dr. agr. A. Siimon

Slgisesi t6id viljapuuaias

Viljapuude ja marjapodsaste viietamine

Viljapuude juures, mis jddvad kiimneiks aastaiks samale
kohale, on vietamiskiisimus palju tihtsam kui pollu- ja koogi-
vilja-kultuuride juures, mille kasvukohta vahetatakse igal aas-
tal. Oleneb ju vietusest nii saagi rohkus kui ka kvaliteet.

Vietamise iilesanne pole mitte ainult viljapuule tarvilikkude
toitainete andmine, vaid vietised peavad aitama parandada ka
mulla fiitisilisi omadusi aidates kaasa mulla Ghutamisele,
kohevusele ja vee sdilitamisvdimele, seejuures parandades {iht-
lasi mullas kasulikkude bakterite elutingimusi. Viljapuude néu-
ded toitainete suhtes on vdga erinevad. Nii on unapuu hoopis
suuremate noudmistega toitainete suhtes kui pirnipuu, sest
vilmane oma siigava juurestikuga omandab paremini mullast
toitaineid. Luuviljalistest on kirsipuud mulla suhtes kdige viik-

i
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semate noudmistega. Ploomipuudel on mulla suhtes juba
mirksa suuremad nouded.

Oluliseim vaetis viljapuude védetamisel on laudasonnik, mis
varustab mulda toitainetega, parandab mulla fiifisilisi omadusi,
rikastab mulda huumusega, elustab mullapisikute tegevust
ja suurendab siisihappe tekkimist. Mullas tekkinud stisihappel
on suur tihtsus viljapuu toitmisel, sest mullast vabaneva siisi-
happe hulga suurenemisega suureneb lehtede assimilatsiooni-
tegevus, mis omakorda soodustab nii puu kui ka vilja kasvu.

Laudasonnikut antakse iga kolme aasta tagant siigisel
parast lehtede langemist tiks koorem aarile (100 ruutm.).
Huumusvaeseil, kergemail liivaseil muldadel on soovitav son-
nikut anda iga kahe aasta tagant. Sonnik laotatakse iihtlaselt
iile maa, jittes paarkiimmend sentimeetrit iimber tiive vabaks,
ja kiintakse voi kaevatakse kohe sisse.

Marjapoosastele tuleb anda samuti laudasonnikut, sest
marjapoosad on laudasonniku suhtes veelgi tinulikumad kui
viljapuud ja kannavad vietatult rikkalikku saaki. Ka marja-
poosaid vietatakse laudasonnikuga kolme aasta tagant stigisel.
Kergematel, kehvematel muldadel on soovitav vietada iga
kahe aasta jirel siigisel. Kevadel véetatakse viljapuid
ja marjapoosaid kunstvietisega, mille kohta kirjutise ja ldhe-
mad juhtnoorid leiavad lugejad kidesolevas ajakirjas kevadel.

Peale laudavietise tuleb tdhelepanu juhtida lubja and-
misele nii viljapuile kui ka marjapoosaile. Paljudes kohtades
on muld hapuks muutunud, missuguses mullas viljapuud ja
marjapoosad korralikult ei edene. Lubja mdjul muutuvad vil-
japuud ka haigustele, nagu vihk, kummijooks jne., vastu-
pidavamaks. Noudlikud on lubja suhtes luuviljalised, eriti
kirsipuud, mis laabuvad ainult lubjarikkail muldadel. Lupja
antakse hapumatele muldadele iga kolme aasta tagant
20—30 kg aarile, kuna neutraalsemaile muldadele sama annus
antakse iga 5 aasta jdrel. Lupja antakse siigisel ja neil aastail,
millal laudasonnikuga ei véetata.

Viljapuude istutusaukude kaevamine

Viljapuid vdib meie oludes istutada siigisel ja kevadel.
Siigisese istutamise kasuks rddgib asjaolu, et siigisel istutatud
puud talvel kogutud niiskuse tagajirjel elavad paremini iile
suvise kuiva aja ja vajavad vdhem kastmist. Kuid siigisesel
istutusel on ka pahesid. Tihti ei joua noored, istutatud puud
rasketel mirgadel muldadel siigisel enam juurduda. Nende
juureotsad muutuvad mustaks, hakkavad midanema ja ei
joua seetdttu enam ammutada mullast kiillaldaselt tarvilikke
toitaineid. Kergematel, soojematel muldadel vdib pikkadel, soo-
jadel siigistel viga hasti viljapuid kohale istutada ja nad hak-



kavad hésti kasvama. Niisugustel kohtadel ja ajal on siigisene
istutus tédiesti digustatud. Raskematel, kiilmadel muldadel tuleb
istutus tingimata liikata edasi kevadeks. Kiill voib aga viga
hésti viljapuid siigisel puukoolist vilja valida ja kraavipaigu-
tatult iiletalve hoida.

Viljapuude istutusaugud kaevatakse siigisel, ka siis, kui
puud istutatakse kevadel. Siigisese aukude kaevamisega muutub
muld ilmastikutegurite mojul paremaks ning viljapuud laa-
buvad seal joudsamalt. Viljapuude istutusaugud tehakse kas
nelinurksed voi silindrikujulised. Aukude suurus oleneb mulla
headusest, kusjuures halvematel Pghja-Eesti muldadel tuleb
kaevata tunduvalt suurema ldbimooduga augud.

Aukude libimodduks voiks olla 1,2—2,5 m. Augu siligavus
oleneb samuti mulla omadustest, kusjuures soojematel, pak-
sema mullakihiga maadel tehakse augud siigavamad, kuna
kiilma pohjaga maadel, kus parem mullakiht on &hem, on
soovitav kaevata augud madalamad. Harilikult koéigub augu
siigavus 50—70 sm vahel. Augu pohja voiks veel labidalehe
siigavuselt kohendada, ilma et mulda vilja tostetaks. Aukude
kaevamisel asetatakse pealmine parem muld eraldi augu pob-
jast saadud toorest mullast, mis talve jooksul kiilma ja teiste
ilmastikutegurite mojul muutub fiiisiliste omaduste poolest
paremaks.

Viimastel aastatel on hakatud viljapuude aukusid valmis-
tama lohkeainetega. Eriti praktiliseks on osutunud mainitud
meetod P.-Eesti paeklibulistes muldades, kus labidaga on raske
auke valmistada. Siinjuures peab mirkima, et péris paesesse
maasse viljapuude istutamine on lootusetu, kuna paelademete
vahelt valgub vesi auku, tdites selle. On tdhele pandud, et
Iohkeainetega valmistatud aukudes hakkavad puud paremini
edenema. Harilikult ldheb istutusaugu valmistamiseks vaja
250—300-g laeng. Laeng asetatakse 70 sm siigavuselt mulda,
-milleks tehakse vastav auk raudkangiga vo6i mone muu sobiva
riistaga.

Enne aukude valmistamist tuleb aias dra mérkida istutus-
kohad, selleks peab eeskitt selgusele joudma, kas tarvitada
nelinurkset istutusviisi kus ounapuud istutatakse harilikult tu-
gevakasvulistel alustel 10 X 10 m ja pirnipuud 8 8 m vahedega,
milline vahekaugus voimaldab hobusega vaheltharimist ja vahe-
kultuuride kasvatamist. Norgakasvulistel alustel olevad o6una-
puud istutada 5 5 m, kirsi- ja ploomipuud 5—6 X 5—6 m. Vii-
masel ajal on palju hakatud tarvitama ristkiilikulist istutus-
viisi, kusjuures vahekaugus ridades on vdhem, sest vahe ridade
vahel on suurem, nditeks tugevakasvulistel alustel kasvavatel
ounapuudel 12 X 8 voi 8 X 16 m, norgakasvulistel alustel 5 X 8
voi 5 X 10 m. Kirssidel ja ploomidel on sobivamaks vahekau-
guseks 4 X 8 voi 4 XX 10 m. Ristkiilikulise istutusviisi juures on
soodsam korraldada vahekultuuride kasvatamist.

Uude, asutatavasse aeda tuleb otstarbekohaselt rajada
teed. Teede iilesanne on voimaldada juurdepddsu igale poole
aeda. Teede korrashoid nduab palju hoolt ja vaeva, seepirast
tuleks neid rajada ainult vajalikkudesse kohtadesse. Vdiksemates
nelinurksetes aedades aetakse peatee ldbi keset aeda, jaotades
seega aia kaheks osaks — vdimaldades kiillaldast juurdepéddsu.
Suuremates, nelinurkse kujuga aedades tuleb peale selle rajada
veel risttee, mis jaotab aia neljaks iihesuuruseks osaks. Teed
peavad olema nii laiad, et hobusega ja vankriga oleks voi-
malik liikuda, kuna sonniku- jt. veod- toimuvad hobuste abil.
Kui aiaks kasutatav maa pole ruudukujuline, on teede paigu-
tus veidi raskem, kuid ka siin rajatakse teed selliselt, et ei
jadks iiksikuid vaikesi siile, mida on raske hobusega harida
ja mis pole nidgusad.

Talvine rooside katmine
Rooside kasvatamine on meil viimaseil aastail roomusta-
va'lt rohkesti levinud, mis on oieti kiill moistetav, sest roos
on meil ikka olnud tiheks populaarsemaks lilleks ja oma kau-
nidusega sobiv igasse aeda ja igale silmale esteetilist naudingut
pakkuv.
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Rahva seas on tekkinud arvamine, et roosid kui viga
ornad lilled kiillmuvad talvel. Sellise teadmise téttu niimonigi on
vahest loobunud katsetamast roosidega. Tegelikult pole lugu
siiski mitte nii lootusetu. Kui roosid talveks hoolega ]i)(atta, siis
pole kiillmumisohtu. Siigiseste kiilmade tulekuga korvalda-
takse roosidelt koik lehed. Oksi kirbitakse tugevasti. Kirbitud
poosastele asetatakse kuuse- voi kadakaoksi, sealjuures sil-
mas pidada, et oksad neid korralikult kataksid. Suuremate
kiilmade tulekul paigutatakse okstele peale siigisel puudelt lan-
genud lehti. Samuti nagu siindis pdosasrooside katmine, toi-
mub ka tiivikrooside katmine, kusjuures viimased ettevaatlikult
alla painutatakse, tublisti kdrbitakse ja kaetakse okstega ning
lehtedega. Kuuse- ja kadakaokstega katmisel on oluline tdht-
sus, kuna seega vdhendatakse ka hiirteohtu, sest muidu voi-
vad hiired vidga kergesti roose talvel kahjustada. Siiraselt
kaetuna jaetakse roosid kuni kevadeni — suuremate kiilmade
moodumiseni.

Lopuks tahaksin paari sonaga puudutada piisilillede hool-
damist siigisel. Piisilillede pealised tuleb siigisel dra ldigata ja
taimehaiguste edasiandmise eest hoidudes varred poletada.
Videtisena anda kddrinud laudasonnikut, mis laotada peenrale
laiali ja mille sissekaevamine toimub kevadel. Ornemaid sorte
tuleb katta samuti, nagu eespool oli mainitud rooside kohta.

Juba 1940. a. kalendrid turul

Sel aastal on juba varakult ilmunud miitigile kolm suurt
ja huvitavat 1940. a. kalendrit. Koik need kolm kalendrit on
eamiselt midratud naistele, kuid neis leidub ka palju tarvi-
ikku meestele.

Koige tiisedam ja lehekiilgede arvult suurem on ,,Mareti*
kalender 1940. See kalender on vist koige paksem kalen-
der, mis Eestis kunagi on ilmunud. Ta sisaldab hulk félje-
tone, liihijutte, artikleid iluravist, koogist, majapidamisest,
lastekasvatusest, tervishoiust, aiandusest, toalilledest. Ta annab
kaasa terve kokaraamatu, koos toiteselgitavate piltidega. Peale
selle toob ta hulk moodsaid ja ndgusaid kdsitéid ja mono-
gramme. Kaunistuseks on palju pilte, neist hulk filminaitleja-
test. Peale nende osakondade sisaldab ta muidugi koik tarvi-
liku muu materjali, mis peab olema igas heas kalendris, nagu

laadad, palkide ja laudade moodud, kant- (kuubik-)jala-tabel
timmarguste palkide tarvis, massitabel {immarguste metsa-
materjalide kuupimiseks jne.

Peale selle on iga kalendriga kaasas ponev ro-
maan, mis muidu maksaks véi%emalt hulk raha.

Kalender ,,Kodukolle* sisaldab ka koike tarvilikku, mis
huvitab niihdsti naisi kui ka mehi. Oma ndgusa ja kunsti-
parase kaanega voidab nim. kalender kindlasti naiste hulgas
suurt poolehoidu.

,Rahvakalender* on eriti moeldud neile, kes ei taha ka-
lendritele palf'u kulutada. Ta sisaldab niisama palju hiid
kirjutisi ja pilte kui teisedki kalendrid, kuid ei oma nii ilusat
kaant kui kaks eespool-mainitut. Seetdttu on ta kdige odavam
kalender Eestis.

Koiki neid kolme kalendrit voib tiie usaldusega ja pari-
mate soovidega igale kalendrisobrale soovitada. Miiiigil on nad
koigis ajalehe-miiiigikohtades ja raamatukauplustes iile maa.
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Tele kiisite — meie vastame

tuleb

Mondwmmml leiate mustrilehelt. Paigutuse suhtes
ddrde,

talitada oma maitse kohaselt, sest paigutatakse nii
keskele, iihte nurka voi mujale sobivale kohale.
Aastatellija Latis.

1) Talispordi-roivastise
numbris.

2) Magamistoa aknaeesriided voivad olla vdga mitmesu-
gusest materjalist, nagu telgedel kootud, fileest voi heegelda-
tud, tiillist (kdsi- voi vabrikut66é) ja muust sobivast mater-
jalist. Valik tuleks Teil ikkagi toimetada vastavalt oma mait-
sele ning sobivalt teiste toasesinevate tekstiilesemetega.

N. P. Tallinnas.

Nidhtavasti on Teie talvmantli krae koidest rikutud, kui
nahalt karv &dra tuleb. Kloppige ja tuulutage mantlit korrali-
kult vilises ohus ning riputage kraele mond vahendit, mis
hoiab koid eemale, nagu naftaliini jne.

Kevadel selliselt L[l(,\dmlsldtlld mantel
tada kindlasse riidekaitse-kotti.

Lugeja A. H. L.

1) Pdrnu-Haddemeeste rahvuslik seelik on tumesinisel poh-
jal keskmise sinise ja valgega triipmustriline. Seeliku juurde
kuulub valge, linasest riidest, mahapooratud kraega sirk,
millel olakutel ja vérvlitel on tikkeid ja solmpisteid. Kampsun
on potisinisest toimsest villasest riidest, v kohalt haagitav
ja kaunistatud punaste nodrilustistega. Ldpuks kuulub rah-

moode avaldame novembrikuu-

tuleb suveks ase-

TII(KIMISI.ONG ON PARIM

SUURES VALIKUS

s3bliniidoid, ubos- ja
akmace s iideid

RAHVUSLIKUD SEELIKURIIDED
JA LONGAD

Igas virvis koi- ia piikeskindlaid

avaiba- 4o fdoitis-
Longw

DZuudiriiet 13ngadele vastava ruudustikuga

MEIE LONGADE MUUGIKOHAD :

VORUS, Kreutzwaldit. 50, A. Pihlak; VILJANDIS, Lossit. 16, -
M. Labi; Lossi t. 23, H. Keernik; PARNUS, Kalevi t. 41,
H. Reimann; PAIDES L. Ristas, telef. 107; PETSERIS
S. Martsen ; A. Retel, V3ru t. 14; TALLINNAS, Liihi-
jalg 6, K. Saarse; RAKVERES, Tallinna t. 20, S. Haukka;
Lai t. 13, firma ,Kisités"*; NARVAS, Joala t. 26, firma
»~Kodukisitéé*; VALGAS, Kesk t. 11, firma ,Amro“;
TURIL A. Rumvolt; POLTSAMAAL, J3geva t. 10, A. Supp,
KARKSI-NUIAS Reile; TAPAL, Pikk t. 12, A. Valsiner;
ANTSLAS A. Laas; VAIKE-MAARJAS A. Jiirisson;
KURESSAARES M. Trey.

JEKSTRA*

Villa- ja vidrvimistoostus

A. Trass

TALLINNAS, S. Tarta mnt. 12
TARTUS, Narva t. 49, telef. 30-07

voo ja valgest puuvillasest pesuriidest
rahvusroivaid, siis tuleks
kuna siit-sealt

vusrdiva juurde veel
tanu. Kui tahate valmistada oigeid
Teil eespoolmainitud kirjeldusest kinni pidada,

kokkuklapitud rahvusroivaste valmistamine ei ole soovitav,
Rahvusroivaste 16ikeid ja mustreid voite saada, kui saadate
tasuks Kr. 1.50.

2) Pole enam moes selline diivanipatjade katmise viis,

kus asetatakse igale padjale tikandiga kaunistatud linake. Pleu
otstarbekam ja ndgusam on, kui valmistate monesugusest
pestavast iihevirvilisest voi mustrilisest materjalist iileni katte
voi katate ainult istumisosa mone kootud voi tikitud kattega.

3) Kuna laste raudvoodid on pikendatavad, siis on nad
seetottu praktilisemad kui puuvoodid. Lapse aluskoti mater-
jaliks peab olema hein, olg voi puitvill, et saaks kotitdidet
sageli vahetada.

4) 1-a. lapsele valmistada véljaviimiseks vatiga avar pali-
tuke. Jalanoudeks olgu soojad villased sukad ja sussid voi
botikud.

5) Marineeritud
majapidamisosast.
Tiutarlaps Tallinnast.

1) Septembrikuu-numbris ilmunud ohtukleidi mood sobib
kiill ka leerikleidiks. Soovi korral teha kleidile pikad kitsad
varrukad.

2) Juustekasvu kiirendamiseks pole voimalik midagi eriti
teha, hoolitsege korralikult juuste ja peanaha eest.

3) Liiga sagedane ndomdidrimine midardika-dddikaga tedre-
tdhtede pleegitamiseks voib esile kutsuda ndonaha koomamise,
millisel juhul &htuti nigu mddrida hea rasvakreemiga.

puravikkude valmistamise opetuse leiate

4) Punastumise vastu pole midagi teha, See voib tulla
enesesugestioonist ja ebakindlusest ning kaob, kui saate va-

nemaks.

&nne nii . . . tdna nii
Tilikat marlisidet asendab
tdnapéeval riba Hansaplasti.
Hansaplast side on lihtne ké-
sitada, ta ei takista liigutusi,

m0|ub verejooksu vaigistavalt
|a paranemist edendavalt.

Werner Mehks, Tallinn

»wMARET" ilmub kord kuus iihes mustri-

kr. 1.80, 3 kuud kr. 0.90.

ja 1dikelehega.

— Tellimishinnad:
Vilismaale aastas kr. 5.50, 6 kuud kr.

Sisemaale aastas kr. 3.50, 6 kuud

3.—, 3 kuud kr. 1.50. Kuulutuste hinnad:

1 mm iile lehekiilje laiuse 80 senti. Kaantel: I kaane seesmine kiilg kr. 120.—, viimase kaane seesmine kiilg kr. 100.—,
viimase kaane vilimine kiilg kr. 150.—, !/1 lehekiilge sisuosas kr. 200.—, /2 lehekiilge kr. 100.— jne. Kuulutajaile vdimal-
datakse koha valik ainult vdimaluste piires. Vasesiigav- ja mitmevarvitriikis lehekiilgedel kuulutusi ei avaldata. — Val-

jaandjad: V. Kask ja R. Puusepp. Vastutav- ja peatoimetaja:
osakonna toimetaja: Linda Puusepp. Keeleline korrektor: Eti Sirg.
telefonid: kontor ja trikikoda 35-20, arijuht 41-90, peatoimetaja 39-75, pk. 22.
Sissemakse ja tellimisi voetakse vastu igas postiasutises.

k od a: Tartus, Ulikooli 25;

arve nr. 2201.

Igal eksemplaril lisana kaasas 16 lk. romaani

~Mareti** triikk, Tartus, 23.

R. Puusepp. Kisitod-, moe- ja majapidamis-
— Toimetus, talitus, triiki- ja kdite-
Posti jooksev

»Hea, et sa siin oled...“

oktoobril 1939. a
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Ilmus

miiiigile

of(

,,Ma reti
kalender

1940

kodudele ja

naistele

Nle 250 L.
haid jutte ja
praktilisi
opetusi

*

Vonatuw siber
igas pere-
konnas ter-
veks aastaks

Iga kalendriga on kaasas ponev romaan,

mis muidu maksaks viihemalt hulk raha.

Selles kalendris on juttu koigist asjadest, mis huvitavad nithdsti naisi kui ka mehi:
Kalendaarium @ Igasugused m33dud ® Palkide ja laudade m33dud @ Kant- (kuubik-) jala-tabel immar-
guste palkide tarvis @ Massitabel iimmarguste metsamaterjalide kuupimiseks @ Féljetone @ Liihijutte @
lluravist @ Koogist @ Majapidamisest ® Lastekasvatusest @  Tervishoiust @  Aiandusest ® Toa-
lilledest @ ‘Terve kokaraamat ® Hulk kisitoid ja monogramme @  Tiielik laatade nimekiri jne. jne.

Miiiigit ainult pinatud anwul kiigih rvaamatwbaruplustes ja ajalehskioskites. '




WUmus miiigile suure sligisenumbring

s Vallatw Magasin®

on Eesti kéige suurema levikuga huvitav ja nagus magasin-ajakiri.

kRoigis raamatukauplustes ja ajalehekioskites. Hind 50 senti.

Mareti** tritkk, Tartus, 1939.
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